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1 Tpegrosop
YBaxaemMu KIMeHTu,

PanBame ce, ye cTe n3bpanu nsgenve Ha
dupma STIHL. Hue paspabotsame 1 nponssex-
Aame npoayKTU C HaW-BUCOKO Ka4ecTBO B CbOT-
BETCTBME C U3NCKBAHWSATA Ha HALLUTE KINEHTW.
Taka ce cb3gaBaT NPoAyKTU, KOUTO ce oTnnya-
BaT C BUCOKA HaAEXAHOCT AOPUW NPU U3KITHOYY-
TENHO BMCOKO HaToBapBaHe.

0458-008-9801-A

6bnrapckm

STIHL cbLyo Taka gbpuK Ha Hali-BUCOKOTO HUBO
B obcnyxxBaHeTo. CbTpyaHMLUMTE B Cneyuanuan-
paHWTe HY TbProBCKM OOEKTK ca roToBM Aa BU
Aafat KoOMMeTeHTHa KOHCYNTaums U CbBeTH,
KaKTo 1 Aa noemMat KOMMIEKCHO TEXHUYeCKo 06C-|
nyxBaHe Ha 3akyneHuTe ot Bac anapatu.

9897010 0696000000

egad.iouA ee 0L0810fog0NUd BH ELreHnIndo eH Wogad| |

STIHL e kaTeropnyeH NpMBbPXEHUK HA YCTONYN-
BOTO 1 OTTOBOPHO OTHOLLEHME KbM Npupoaara.
HacTtoswoTto prkoBOACTBO 3a ynoTpeba cneasa
Aa Bu nognomorHe B NpogbMKUTENHOTO,
CUIYPHO 1 eKONOTrMYHO u3nonasaHe Ha Bawusa
npogykt Ha STIHL.

Bnarogapum Bu 3a gosepueTto n Bu noxena-
BaMe yaoBOMCTBUE OT yrnoTpebaTta Ha u3ge-
nueto ot dmpma STIHL.

(e o

Dr. Nikolas Stihl

BAXHO! NPOYETETE MPEAUN YNOTPEBA - U
CBbXPAHABAUTE.

2  WHdpopmaumnsa OTHOCHO

HacTosAwoTo PbkoBoa-
CTBOTO 3a ynotpeba

2.1 Oencrealym JOKyMEHTU

BanugHu ca mecTtHuTe npegnucaHus 3a 6e3o-
NacHoCT.
> [OMbAHUTENHO KbM HaCTOSALLOTO PBKOBOA-
CTBO 3a ynoTpeba fa ce npoyetat, pa3bepat
N CbXpaHABaT cneaHnTe OOKYMEHTU:
— YkasaHusa 3a 6e3onacHoCT 3a akymyna-
TopHa 6artepust STIHL AK
— WHdopmaumsa 3a 6esonacHocT 3a akymyna-
TOPHW BaTepun 1 N3genusa ¢ MHTerpupaHa
akymynartopHa 6artepusi Ha STIHL:
www.stihl.com/safety-data-sheets

22 O6o3HaueHve Ha npegynpeau-

TerHW ykasaHusi, KOUTO ce cpe-
LaT B TeKCTa

A NPEOYNPEXOEHNE

® ToBa ykasaHue npeaynpexaasa 3a onacHo-
CTUTe, KOMTO MOraT [a [oBeAaT A0 TEeXKU
HapaHsiBaHUs UNn 40 CMbPT.
> MocoyeHnTe MepKy Lie MoMOorHar 3a npeg-
0TBPATSBAHETO Ha TEXKN HapaHsBaHUs
UMN CMBPT.
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YKASAHUE

® ToBa ykasaHue npeaynpexaasa 3a ornacHo-
CTM, KOUTO MoraT Aa AoBefaT 40 MaTepuarnHu
weTu.
> MocoyeHUTe MepkH Le NoMorHaT 3a npea-
0TBpaTsABaHETO Ha MaTepuarniu WeTu.

2.3 CumBonu B Tekcta

I .U To3n cMMBON Haco4Ba KbM rnasa ot
==I HacToALL0TO PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

3 [lpernep Ha cbaobpxa-
HMeTo
3.1 Anapart 3a o6ayxBaHe, akymy-

naropHa 6aTepus U 3apsigHO
YCTPOWCTBO

0000099078_001

1 [Ow3a
[io3aTta Haco4Ba 1 hoKycmpa Bb3AYLLHUSA
NOTOK.

2 ®dukcupauy noct
PukenpawnaT noct Aebnokvpa HacTpovkaTta
arosaTta.

3 OcBo6oxaasall LLMGBLP
OcBoboxaaBalmsaT Wnbbp Aebnokmpa nocrta
3a pbYHO BKNOYBaAHE/MU3KIIOYBaAHE.
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3 lNperneg Ha cbaobpXaHMETO

4 Ergo nocr
Ergo noctsT 3agbpka ocBoboxaaBaLyms
LMGBP Ha NO3NLMSA, KOraTo NMOCTBLT 3@ PbYHO
BKIIOYBaHe/M3KNoYBaHe ce NycHe.

5 [pbxka 3a ynpasneHue
Tasun OPBXKa CNyXu 3a ynpaslieHUe CIyxu
3a ynpaBreHve, BOAEHE U HOCEHe Ha ana-
paTta 3a obayxBaHe.

6 Bnokupaly noct
[MocpeacTBom GnokmpaLyust NOCT akymyna-
TopHaTa batepus ce 3agbpxa B npeasuae-
HOTO 3a Hesl NPUEMHO rHe3[o.

7 TpuemHo rHe3ao 3a akymynaropHara 6arte-
pust
B TOBa rHe3fo ce nocrtass akymynaTtopHaTta
GaTtepusi.

8 [pegnasHa peweTka
MpennasHaTta pelleTka 3aluTaBa nonsea-
Tens oT ABWXKELLUTE Ce YacTu Ha anaparTa 3a
obayxBaHe.

9 Jloct 3a pbYHO BKIIOYBaHE/M3KNIOYBaHe
JTocTbT 3a pbYHO BKIOYBAHE/M3KIIOYBA
BKMIOYBA ¥ U3KIIOYBa anapata 3a ob6ayxsaHe.

10 QyxaTtenHa Tpbvba
[yxaTenHaTa Tpbba HanpaBnsBa Bb3AYLIHWSA
MOTOK.

11 AkymynaTtopHa 6atepus
AkymynaTopHaTta 6atepus ocurypsisa eHep-
rms Ha anaparta 3a obayxBaHe.

12 CeeToauoam
CBeToanoamTe nokassaTt CbCTOAHMETO Ha
3apexzaHe Ha akymynaTopHaTa 6atepus u
©BEHTyarnHu HEN3NPaBHOCTY.

13 byToH
C 1031 BYTOH Ce aKkTMBUpaT CBETOAMOAUTE Ha
akymynaTtopHaTta 6atepus.

14 3apspHo ycTpoiicTBO
3apsAgHOTO YCTPOWCTBO 3apexaa akymyna-
TopHaTa 6aTtepus.

15 CeeToauon
CBeTO,EI,I/IO,D,'bT NnokKasBa CbCTOAHNETO Ha
3apsAHOTO YCTPOMCTBO.

16 3axpaHBaly kaGen
3axpaHBawmaT kaben cBbp3Ba 3apsAHOTO
YCTPOMCTBO C Lyencena.

17 Wencen

LLlencenbT cBbp3Ba 3axpaHBalLms kaben ¢
KOHTaKTa.

# Tabenka c TEXHUYECKATE faHHU C MaLLUMHHUS
HoMep

0458-008-9801-A



4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

3.2

CumMBoOnMTe MoraTt ja ce HamupaT Bbpxy ana-
paTa 3a 06ayxBaHe, akymynaTtopHata 6atepus n
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO M 03HAYaBaT CrnefHOTO:
<=m =1 TO3V CYUMBOI MOKa3Ba B KOSt NOCOKa
TpsibBa Aa ce npemecTn ocBobOXAa-
BaLMAT WNGBP.

1 cBeToamoa CBETU B YEPBEHO B Yep-
BeHO. AkymynaTtopHaTta batepus e
CUJTHO 3arpsina unu CUMHo ce e oxna-
avna.

Cumeonm

:

Ce
&
CH

4 ceeTogmoga murat B YepBeHo. B aky-
MynaTtopHaTa 68Tepll1ﬂ nvia Heuanpas-
HOCT.

e
i
i
G

CBeToaMoA4bT CBETU B 3eM€EHO, a CBe-
ToAMOAUTE Ha akymynaTopHaTa 6are-
puvisi CBETAT UM MUraT B 3efeHo. Aky-
MynaTopHaTa 6atepusi ce 3apexga.

CBeToAnoAbT MUra B YepseHo. Mexay
akymyrnatopHaTa 6aTepus 1 3apsia-
HOTO YCTPOMCTBO HsIMa eNeKTPUYECKM
KOHTaKT WUNn B akymynaTtopHaTta 6aTe-
pusi NN B 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO MMa
HenanpaBHOCT.

[apaHTpaHO MakcUMarsHo HUBO Ha
Lwa 3ByKOBaTa MOLLHOCT B CbOTBETCTBME C
OupektuBa 2000/14/EO B geumnbenu /

dB(A), 3a ga ce HanpaBsAT cpaBHUMM
3BYKOBUTE EMUCUW Ha U3ZenusaTa.

MocoyeHOTO B HenocpeacTeeHa 6nmsoct
[l0 CMBOIa NMoka3Ba eHePruitHOTO Cbabp-
XaHue Ha akymynaTtopHaTta 6atepus cno-
pen cneumdmrkaumsTa Ha NPoM3BOAUTENS
Ha KneTkaTa. HanMuHoTo 3a NpunoxeHue
€HEPrUitHO CbbpXXaHNe e NO-HUCKO.

C enekTpoypeaa Aa ce paboTu B 3aTBO-
PEHO 1 CyXO MOMELLIEHNE.

®@®

W3penveTo fa He ce n3XBbPs 3aefHo ¢
6UTOBUTE OTNAABLLM.

4 YkasaHusa 3a 6e3onacHocTt
4.1 MpepnynpeauTenHu cumesonu

MpenynpeauTenHMTe cMMBONM BbPXy anapata
3a obayxBaHe, akymynaTopHaTta 6atepus nnu
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO O3HAYaT CredHOTO:

[a ce cnassart yKasaHuATa 3a 6e3o-
NacHOCT U MepPKNTe, CBbP3aHn C TAX.

[a ce npoyeTe, pasbepe 1 cbxpaHsiBa
HacTosILLOTO PBKOBOACTBO 3a yno-
Tpeba.

0458-008-9801-A
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HoceTte npegnasHu ouuna.

[a ce 06bpHe BHMMaHWE BbpXY ykasa-
HUATa 32 6e30MacHOCT, OTHACSLLM ce
[10 U3XBBbpUALLUTE HAarope npeaMeT u
MEepKUTE CpeLLy TSX.

MpubepeTte AbNTUTE KOCK Taka, Ye Aa
He ce u3gbpnat B anapata npv 06ayx-
BaHe.

M3BaxpaviTe akymynaTtopHaTa 6aTe-
pus Npy NpekbcBaHe Ha paboTa, npu
TpaHcnopTUpaHe, CbXxpaHsiBaHe, no
BpeMe Ha Oe/HOCTUTE MO NoaapPbXK-
KaTa unM pemoHTa Ha MaluuHaTa.

=\ AnapartbT 3a 06ayxBaHe 1 3apsAAHOTO
@ YCTPOMCTBO Aa ce NassiT OT ObXA 1

Bnara.

0%,

MaseTe akymynatopHarta 6atepusi oT
ropeLimHa 1 OruH.

[a ce cna3sa 6esonacHo pas-
cTosHVE.

[MaseTe akymynatopHaTa 6aTepusi ot
ObXa v BNara v Aa He s notansiiTe B
TEYHOCTU.

@S

4.2 Ynotpe6a no npegHasHayeHue

AnapatbT 3a 06ayxsaHe STIHL BGA 60 cnyxu
3a U3yxBaHe Ha Lyma, TpeBa, XapTVeHn oTna-
AbLUM 1 Apyrn nogobHn maTepuany.

AnapaTbT 3a 064yxBaHe He MOXe Aa ce
“3nonssa npu abxa.

AkymynatopHata 6atepus STIHL AK cHabasBa
anaparta 3a 06yxBaHe C eHeprusi.

3apsgHoTo yctporictBo STIHL AL 101 3apexnaa
akymynartopHaTa 6atepust STIHL AK.

A MNMPEQYNPEXOEHUVE

B AkymynaTopHu 6aTtepum 1 3apsaHU yCTpOK-
CTBa, KOMTO He ca ogobpenn ot STIHL 3a yno-
Tpeba c anapara 3a obayxBaHe, morar aa
npeausBukaT noxap 1 ekcrnnosvsi. Moxe aa ce
CTWUrHe O CEPUO3HM HapaHsSBaHUsSt UN CMbPT
Ha Xopa, KakKTo 1 A0 MaTtepuanHu WweTun.
> AnapatbT 3a 064yxBaHe Aa ce n3nonsea c

akymynartopHa 6atepus STIHL AK.
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Gbnrapcku

> AkymynatopHata 6atepus STIHL AK ga ce
3apexaa CbC 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO
STIHL AL 101, AL 301 unu AL 501.

= [pu u3nonseaHe Ha anapaTa 3a obayxsaHe,

akymMmynaTopHaTa 6aTepusi unu 3apsiGHOTO

YCTPOWCTBO He Mo npefHasHayeHue Te morat

[a npeau3BuKaT TEXKU HapaHsBaHUs unu

CMBPT Ha Xopa U MaTepuarnHu LWeTw.

> AnapatbT 3a 064yxBaHe, akymynaTopHaTta
GaTepus 1 3apsiAHOTO YCTPOIMCTBO Aa ce
M3Mon3BaT Taka, kKakTo e onucaHo B ToBa
pBKOBOACTBO 3a yrnoTpeba.

4.3 MauncksaHusi KbeM notpedutens

A TPEOYNPEXOEHUNE

m [Ton3Bartenu 6e3 NHCTPYKTax He mMoraTt Aa
Pas3no3HaAT UM OUEeHAT ONacHOCTUTE, CBbP-
3aHu ¢ paboTaTa Ha anapaTa 3a obayxBaHe,
akymynaTtopHaTa 6atepusi n 3apsgHoOTO
ycTponcTBo. MoTpebutenst unv gpyru xopa
morart ga 6‘bﬂ,aT TEXKO UMM CMbPTOHOCHO
HapaHeHW.

> lNpoueTeTe, pa3bepeTe n 3anasete
pPBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

> Ako anapaTbT 3a 064yxBaHe, akymynaTop-
HaTa 6aTepus Unu 3apsigHOTO YCTPOMCTBO
ce [laBaT Ha Apyr nonsearten: fa My ce
npeaage Chllio M pbKOBOACTBOTO 3a YNo-
Tpeba.

> YBepeTe ce, 4Ye NoTpedbuTenaT oTroBaps Ha
cnefHUTe N3NCKBaHUS:

— lMoTpebutenat e oTnounHan.

— [MonsBatenaT e dpumanyeckn, emoLmo-
HarnHo 1 yMCTBeHO cnocobeH aa obc-
ny)xBa anapaTa 3a 06ayxBaHe, akymy-
natopHaTta 6atepus 1 3apsigHOTO
YCTPOWCTBO 1 Aa paboTtu ¢ Tsx. Ako
noTpebuTeEnsT € C orpaHnMyeHn pusnye-
CKM, CETMBHM UIN YMCTBEHM CMOCOBHO-
CTu, TO MOXe Aa paboTu ¢ Tax camo
nos Haa3opa Un MHCTPYKTaXa Ha oTro-
BOPHO NuLe.

— lNMon3BaTensT e B CbCTOsIHWE Aa pas-
rno3Hae 1 NpeLeHn onacHoCTMTE Ha
anapara 3a 06ayxBaHe, akymynaTop-
HUTe BaTepum 1 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.

— MoTpebuTenaT e MbNHONETHO NuLe Unn
ce oby4aBa NpodhecroHanHo B CbOoT-
BETCTBME C HaLMOHanHUTe pasnopenou
nof Haasopa Ha Apyro nuue.

— lMon3BaTensT e nonyynn MHCTPYKLMKU OT
cneuvanusnpaH TbproBcky 06ekT Ha
dupmata STIHL nnu ot gpyro komne-
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4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

TEHTHO N1ue, Npeaun Aa NPUCTbNN KbM
paboTa c anapaTta 3a o6ayxBaHe 1
npeav Aa n3nonaea 3apsigHOTO YCTPOW-
CTBO.
— lMoTpebuTenaT He ce HaMUpa Noa Bb3-
[EeVCTBME Ha ankoxosl, MeanKaMeHTn
Unu ynoviealyy BeLlecTsa.
> [Mpy CbMHeHWs ce 06bpHETE KbM Crieuua-
nn3npaH Tbprosckn o6ekT Ha STIHL.

4.4 OGnekno 1 ekMNUpoBKa

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

m [lo Bpeme Ha paboTa AbNruTe Kocu Morat aa

ce BTernsT B anapara 3a obayxsaHe. Nonssa-
TenaT moxe Aa 6bae cepno3Ho HapaHeH.

> lMpubepeTe 1 ocurypeTe gbnrata
KoCa M0 TaKbB Ha4uMH, Ye Ta aa ce
HaMupa Haf pameHeTe.

Mo Bpeme Ha paboTta MoraT Aa 6baaT M3XBbP-

TNSIHW NPEAMETU C BUCOKa ckopocT. Nonaea-

TENAT MOXe [a MoNy4n HapaHsiBaHe.

> HoceTe nnbTHO NpunsArawm npea-

nasHu ouuna. MNoaxoasium npea-
nasHu o4una ca Tesu, KomTo ca
MWUHanNM NpoBepka Nno cTaHaapT
EN 166 unu no HaynoHanHuTe Hop-
MaTUBU U CbC CbOTBETHA MapKu-
pOBKa ce npeanarat B TbproBckaTa
mpexa.

> [la ce HOCAT OBV NaHTanoHW.

Mo Bpeme Ha paboTa Moxe Aa ce Bavra npax.

BaovwanusaT npax moxe Aa yBpeau 30paBeTo

1 [a Npeaun3Brka anepruyHy peakumm.

> AKO ce Baura npax: HoceTe NpoTUBOMNpa-

XOBa Macka.

HenoaxopasioTo obnekrno Moxe Aa ce onneTe

B AbPBEHUS Matepuar, xpactute v B anaparta

3a obayxBaHe. Non3satenu 6e3 NnoaxoasiLLo

06nekno MoraT fa nonyyaT TeXKU HapaHsiBa-

HYSA.

> HoceTte nnbTHO npunsrawo obnekno.

> He HoceTe wanose n buxyTa.

AKO non3BaTensaT HOCU HEMOAXOASLLM OBYBKY,

TOVi MOXe [a ce noax/ib3He. [MonssatensT

MOXKe [a MoJly4Yn HapaHsiIBaHe.

> Hocete 3apaBu 3aTBOpeHU 0GyBKM C Noa-

MeTKM C rparicpepum.

4.5 PaboTeH y4yacTbk um HeroeaTta

OKONMHOCT

451 Anapart 3a o6gyxBaHe

A TIPEOYTIPEXXOEHUE

B BbHWHK X0pa, geua u XnBoTHU HE MoraTt aa

pa3no3HaBaT n oueHdaBaT OonacHOCTU, CBbP-

0458-008-9801-A



4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

3aHK ¢ paboTaTta Ha anapara 3a obayxsaHe u

OMacHOCTUTE OT EBEHTYANHO N3XBbpYaLLyn

npeameTn. BbHLWHM nuua, Aeua v XMBOTHM

moraT fa nonyyaT TEXKU HapaHsABaHWs 1 Aa

6b,an NPUYMHEHN MaTepuanHu WeTw.

> BbHLWHM X0pa, aeua n
XMBOTHU Aa ce AbpXaT Ha

pasctosiHue 5 M no nepume-
Tbpa Ha paboTHMSA y4acTbK.

<-5m (17 ft)

> [la ce cnasea pascTosiHue oT 5 M cnpsiMo
BCSAKaKBM npegmeTun.

> He octaBsinTe anapara 3a ob6ayxsaHe 6e3
Haf3op.

> YBeperTe ce, Ye gela He Morart ga urpasit
anapata 3a obayxBaHe.

AnapaTtbT 3a 064yxBaHe He e 3almUTeH OT

BoAa. Ako ce paboTu nNo Bpeme Ha AbXA unu

BBbB BMaxHa cpeaa, Moxe Aa ce rnosnyyum enek-

Tpuyecku yaap. Moxe aa ce cTurHe o

Cepuno3HN HapaHABaHUA Ha nonasesartend n

noBpepfa Ha anapaTa 3a obayxsaHe.

6bnrapckm

[0 TEXKN HapaHABaHWA Ha Xopa U Bb3HWUKBaHe
Ha MaTepuaniu WeTw.
> [MaseTe akymynatopHaTta 6atepus
OT ropeLymHa 1 orbH.
> He XxBbpnanTe HoXMLATa B OrbH.

> He 3apexpganTte, nanonssanTe U CbXpaHsi-
BITE akymynaTtopHaTta 6aTepusi U3BbH
nocouyeHuTe TemnepatypHu rpaxuum 1
18.5.
> [MaseTe akymynatopHaTta 6atepus

OT AbXA W BMara u ga He A nota-
nsAniTE B TEYHOCTWU.

> [pbxTe akymynaTtopHaTta batepus ganed

OT Marnkv MeTarnHu 4acTu.

He n3naraiite akymynaTtopHaTta 6atepus Ha

BMCOKO HansraHe.

He n3naraiite akymynaTtopHaTta 6atepus Ha

MWUKPOBBITHW.

> 3awmTeTe akymynatopHata 6atepus ot
XVIMUKanu 1 conu.

v

v

==\ " [aHe ce pabotu no Bpeme Ha Abxa
@ 11 BbB BNaxHa cpeaa. 453 3apsingHo yCTPOMCTBO
A TPEAYTNPEXOEHWE

® EnekTpuyecknTe KOMNOHEHTU Ha anapaTa 3a ® BULHLHN MUA 1 ELA HE MOTaT Aa pasnos-

obayxBaHe MoraT fja npousBexaaT uckpu. B
necHo3ananvma unu ekcniosmeHa cpeaa
NCKpUTEe MoraT Aa npegun3Bukat noxap unu
ekcnnosusa. Moxe Aa ce CTUrHe 0 TeXKU
HapaHsaBaHUA U CMBPT Ha Xopa n Ao maTte-
puanHu weTwu.
> [la He ce paboTu B NeCHOBBb3NIaMeHnma
WM EKCMNO3UBHA cpeaa.

452 AkymynaTtopHa G6aTtepus

A TPEOYMNPEXOEHUNE

= BLHIWHMTE Nnua, Aeuarta v XUBOTHUTE He

MoraT Aa pasrno3HaBaT U OLleHsiBaT OMacHo-

CTWTe, CBbP3aHu C akymynaTopaHaTta Gate-

pvs. BbHWHUTE N1ua, AeuaTta u XUBOTHUTE

morart fja nonyyaT TEXKU HapaHsiIBaHus.

> [pbXTe Aaney BbHLIHM N1Ua, Aeua un
JKUBOTHM.

> He ocTaBsiiiTe akymynatopHaTta 6atepusi
6e3 Hagsop.

> YBeperTe ce, Yye Aela He moraT aa uUrpasit ¢
akymynaTtopHaTta 6atepusi.

m AkymynatopHaTta 6aTepusi He e 3alimTeHa
CpeLLy BCUYKM Bb3AEWCTBUS Ha OKoSHaTa
cpena. Ako akymynatopHaTta Gatepusi e usno-

XKeHa Ha HeMnoAXOoAsALLM Bb3AeNCTBUS Ha OKOr-

HaTa cpea, T4 MoXe fa ce 3ananu, Aa
eKkcnnoavpa unn ga ce nospeau Henornpa-
BMMO. B pe3ynTaT OT ToBa MOXe [a Ce CTUrHe

0458-008-9801-A

HasAT 1 OLIEHAT ONacHOCTUTE, CBbP3aHn CbC
3apALHOTO YCTPOMCTBO U eNIeKTPUYECKUS TOK.
Moxke fa ce CTUrHe 40 CepU30HM HapaHsiBa-
HUS UM CMBPT Ha CryYaiHy MUHYBauK, geua
N XKUBOTHU.
> [IpbXTe Aaned BbHLLHM Xopa, Aeua u
OOMaLLHN NIBUMUM.
> YBeperTe ce, Ye feLa He MoraT aa urpast
CbC 3apsSAHOTO YCTPOICTBO.
3apsaHOTO YCTPOWCTBO He € 3aLUTEeHO OT
Boda. Ako ce paboTu Mo Bpeme Ha AbX4 Uiu
BbB BflaXHa cpefa, MoXe [a ce nonyyu enek-
Tpuyecku yaap. Moxe ga ce cturHe o
CEpUO3HN HapaHsiBaHWs Ha nonssartens u
noBpeAa Ha 3apsiAHOTO YCTPOCTBO.

=N\ " HaHe ce pabotn no Bpeme Ha AbxA
@ Unu BbB BraxHa cpeaa.
3apsaHOTO YCTPOMCTBO He € 3alUTEHO CpeLLy
BCUYKW Bb3AEVCTBUS HA OKOmnHaTa cpeaa. Ako
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO Gbe NOANOXKEHO Ha
HEeNoaxoAsLM Bb3AeNCcTBMS OT OKonHaTa
cpeaa, ToO MOXe a ce 3ananu Unu fja ekcrno-
avpa. XopaTta morat Aa 6baat cepmosHo
HapaHeHU 1 Aa Bb3HVKHAT MaTepuantu WweTu.
> CbC 3apsifHOTO YCTPOMCTBO TpsibBa Aa ce
paboTun B 3aTBOPEHO U CyXO MOMELLEHME.
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> CbC 3apsaHOTO YCTPOMCTBO He GuBa Aa ce
paBoTyu B NECHO Bb3nnameHuma unm
eKCMIo3nBHa cpepa.

> [Mpu paboTa 3apsaHOTO YCTPOMCTBO Aa He
ce MocTaBsi BbpXy NECHO Bb3nnamMeHnuma
oCHOBa.

> 3apsaHOTO YCTPOMCTBO Aa He Ce U3non3sa
1 CbXpaHsiBa U3BbH NOCOYEHUTE Temnepa-
TypHU rpaHmum, £ 18.5.

® Xopara Morat [a ce CrbHaT B 3axpaHBaLlus

kaben. Morat ga 6baaT HapaHeHu xopa, a

3apsiAHOTO YCTPOMCTBO MOXE Aa Ce NoBpeau.

> [NocTtaBeTe 3axpaHBallums kaben npunerHan
KbM 3emsATa.

4.6 CbCTOsIHME, CLOTBETCTBALLO
Ha U3ncKBaHusATa 3a besonac-
HOCT

4.6.1 Anapar 3a o6ayxBaHe

4.6.2

4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

MoHTUpaiiTe opurrHanH1 akcecoapu Ha
STIHL 3a 1031 anapat 3a 06ayxBaHe.
MoHTupaiiTe NpuHaanexHoCTMTe Taka,
KaKTO e OnucaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a
ynoTtpe6a unm B pbkoBOACTBOTO 3a Yro-
TpeGa Ha NpuHaanexHocTuTe.

He BkapBaiiTe HMKaKBM NPeaMETU B OTBO-
puTe Ha anapaTta 3a o6ayxBaHe.
CMeHeTe U3HOCEHUTE M NOBPEAEHN yKa-
3aTenHu Tabenku.

[Mpy cbMHEHNs ce 06bpHETe KbM creLua-
nnM3npaH Tbprosckn o6ekT Ha STIHL.

AkymynatopHa 6atepus

AkymynaTopHaTa 6atepus ce Hamupa B CbCTOsI-
HWe, CbOTBETCTBALLO Ha M3NCKBaHUATa 3a 6e30-
MacHOCT, KOraTo ca U3MbMHEHW CneaHnUTe ycro-

BUA:

— AkymynatopHaTa 6atepus He e noBpefeHa.
— AkymynatopHaTa 6atepus e uncTta u cyxa.
— AkymynaTopHata 6atepus oyHKLMOHUPa U He

AnapatbT 3a 064yxBaHe ce Hamupa B CbCTOS-

HWe, CbOTBETCTBALLO Ha U3nckBaHUsTa 3a 6e3o-

NacHOCT, KOraTo ca U3MbIHEHN CrieQHUTe yCro-

BUSI:

— AnapatbT 3a 064yxBaHe He e NoBpefeH.

— AnapatbT 3a 06yXBaHe € YUCT U CyX.

— EnemeHTuTe 3a ynpaBneHune hyHKUMOHUPAT
HOPMarnHoO 1 He ca NPOMEHEHN.

— MoHTMpaHK ca opurMHanHy akcecoapu Ha
STIHL 3a To31n anapat 3a ob6ayxBaHe.

- anIHaﬂJ'Ie)KHOCTI/ITe Cca MOHTUPaHW NpaBuIHO.

A TPEOYNPEXOEHUNE

= [Ipy CbCTOSIHWE, HEOTIOBAPSILLO Ha U3NCKBa-

HMSATa 3a TexHu4ecka 6e30MacHoOCT, e Bb3-

MOXHO KOHCTPYKTVMBHM YacTu BeYe fa He

(bYHKLMOHMPAT NpaBuiHO, a NpeanasHuTe

YyCTpONCTBa Aa He gencteat. Moxe aa ce

CTWUrHE [0 CEPUO3HM HapaHsIBaHUS U CMBbPT

Ha xopa.

> [la ce pabotu camo ¢ HenoBpeaeH anapat
3a obayxBaHe.

> AKo anapaTtbT 3a 06ayxBaHe e 3aMbpceH
UM MOKBbP: NOYMCTETE O U ro OcTaBeTe Aa
N3CbXHE.

> AKO NPUEeMHOTO rHe3ao 3a akymynaTopHara
6aTepus € MOKpPO MW BNAXKHO: OCTaBeTE ro
Aa N3CbXHe.

> He 6uBa ga ce npaBsaT KOHCTPYKTUBHM MPO-
MeHM no anapata 3a obayxsaHe. M3kntove-
HMe: MOHTaX Ha [to3a, noaxoasia 3a To3u
anapart 3a obayxBaHe.

> AKO eNleMeHTUTEe Ha ynpaBneHneTo He
(hYHKUMOHMPAT: Aa He ce nonsea anaparbT
3a obayxBaHe.
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€ NpoMeHeHa.

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

B AkymynaTopHaTta 6atepus noBeve He MOXe

na yHKUMoHUpa 6e3onacHo, ako He € B

CbCTOAHME, CbOTBETCTBALLO HA N3NCKBAHUATA

3a 6esonacHocT. Moxe aa ce cTurHe go

CEPUO3HN HapaHsABaHUS Ha xopara.

» PaboTteTe c HenoBpeaeHa v PyHKLNOHW-
pawia akymynartopHa b6atepus.

> He 3apexpgainte noBpeaeHa unv gedgektHa
akymynartopHa b6artepus.

> Ako akymynatopHaTa 6aTepusi e 3ambp-
CeHa: nouucteTe 5.

> Ako akymynatopHa 6atepus e Mokpa: ocTa-
BeTe A aa uscbxHe, 1 18.6.

> He npomeHsiiTe akymynatopHaTa 6atepus.

> He BkapBaviTe npegMeTy B OTBOPUTE Ha
akymynaTtopHaTa b6artepusi.

> He npucbeanHssarite unmn cebp3sante
HaKbCO eNeKTPUYECKUTE KOHTaKTU Ha aKy-
MynaTopHaTa 6aTepus ¢ MeTanHu npea-
MeTH.

> He oTBapsinTe akymynatopHaTta 6atepus.

> CMeHeTe U3HOCEHWTE U NoBPEeAEHN YKa-
3aTenHu Tabenku.

OT noBpepaeHa akymynaTtopHa 6atepus moxe

Aa n3Tnya Te4yHocT. AKO TeYHOCTTa Briese B

KOHTaKT C KoXaTa WUnv ounte, Koxara unu

o4yuTe morat Aa 6baat pasapasHeHu.

> /36srearite KOHTaKT C TEYHOCTTA.

> [pun KOHTaKT C KOXaTa: 3acerHaTure yyac-
TbLM Ha KoXaTa fja ce U3MmnaT obunHo c
BOAA U canyH.
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> [TpKn KOHTaKT C OYMTE: OUMTE [a Ce M3MMaK-
BaT 06MMHO C BoAa B NPOAbIMKEHMEe Ha
Havi-manko 15 MMHyT 1 aa ce NoTbpcu
nekap.
m [loBpefeHaTa unu gedeKkTHa akymynaTopHa
BGaTepusi MOXe Aa MupuLie HeobuyaiHo, aa
nywm ropu. Moxe ga ce CTurHe o TeXKM
HapaHsiBaHUSi U CMBPT Ha Xopa U 4O maTe-
puanHu WweTu.
> Ako akymynaTopHaTa 6atepus MupuLle
HeobuyanHo, NyLwy UnNu ropu: Ta Aa He
6vBa ga ce nanonsea v TpsibBa aa ce
ObPXW faney oT ropuBHM maTepuani.

> Ako akymynaTopHaTa 6aTepus ropu: onu-
TaliTe ce Aa 3ara3unTe akymynatopHaTa
6aTepusi ¢ noaporacuTen unu Boaa.

46.3 3apsigHO yCTpOWUCTBO

3apsAHOTO YCTPOWCTBO Ce Hamupa B CbCTOSIHME,
CbOTBETCTBALLO Ha U3NCKBaHWsTa 3a Gesonac-
HOCT, KOraTo ca U3MblHEeHU CeaHNTE YCNOBUS:
— 3apsiaHOTO YCTPOMCTBO He € MoBpeseHo.

— 3apsiaHOTO YCTPOWCTBO € YMCTO U CyXO.

A TPEOYNPEXOEHUNE

= [Tpy CbCTOSIHWE Ha anapara, HeoTroBapsiLLO

Ha n3nckBaHusTa 3a TexHuyecka 6esonac-

HOCT, YacTuTe My He moraT Aa gyHKUMoHpaT

HOpManHo 1 NpeanasHuTe yCTpoincTea npe-

cTaeart Aa gencreat. Moxe ga ce cTurHe o

CEepuo3HN HapaHABaHUA Ha Xopa nnn cCMbpT.

> [la ce n3nonsea U3npaBHO 3apsiiHO YCTPOiA-
CTBO.

> AKO 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO € 3aMbpCEHO
1M Mokpo: To Tpsibea Aa ce noymcTu n ga
ce OCTaB a U3CbXHE.

> He 6uBa ga ce npaBsT KOHCTPYKTUBHW MPO-
MEHU Ha 3apsSAHOTO YCTPOWCTBO.

> [la He ce BKapBaT HMKaKkBW NpeaMeT B
OTBOPUTE Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.

> EnNeKkTpuyeckuTe KOHTaKTU Ha 3apsiAHOTO
YCTPOWCTBO [ia He Ce NPUCbeaUHSBAT UNu
CBBP3BAT HAKBLCO C MeTallHu NpegmeTy.

> 3apsAHOTO YCTPOWCTBO Aa He ce oTBaps.

4.7 Pabota
A MNMPEOYNPEXOEHWE

® B HSKOW CUTyaLMK Nons3BaTensT He MOXe Aa

paboTu KOHLEeHTpupaHo. Toraea nonssaTensTt

MOXe [la Ce CMbHe, NagHe U TEXKO Aa ce

HapaHu.

> PaboTeTe CNoKOMHO Y CbCPeaoTOYEHO.

> AKO yCrnoBusiTa Ha BUAMMOCT UMK OCBETHE-
HVe ca Nnowu: fa He ce paboTu ¢ anaparta
3a 0b6ayxBaHe.
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> C anapata 3a 06ayxBaHe aa ce pabotu
CaMOCTOSATENHO.

> He paGoTteTe Hag HMBOTO Ha pameHeTe Cu.

> BHumaBaliTe 3a npensiTcTBus.

> PaboTeTe OT 3emMsATa U NaseTe paBHOBECUE.
AKo ce Hanara ga ce paboTy Ha BUCOKO:
n3nonsearite nopauratenHa paboTHa nnat-
dopma nnm ycTonumem ckeneta.

> [pu npu3Haum Ha ymopa: HarnpaBeTe
naysa.

> [la ce nsgyxsa no nocoka Ha BATbpA.

Mo Bpeme Ha paboTta moraT Aa 6bAaaT U3XBbp-

NSHU NPeAMEeTH C BUCOKa CKOPOCT. XopaTta U

XMBOTHWU MoraT fa 6baaT HapaHeHu 1 ga ce

NPUYUHAT MaTepUanHu WeTu.

> [la He ce Haco4Ba anapaTa KbMm
é Xopa, XWBOTHU U NpeaMEeTU.
Ako no Bpeme Ha paboTa anapaTbT 3a 06ayx-
BaHe Ce NPOMEHW UM 3arnoYHe Aa Ce ObpXu
Heobu4yaiiHo, TOBa 03Ha4aBa, Ye CbCTOSAHMETO
My MOXe [ja He CbOTBETCTBA Ha M3NCKBaHMATa
3a TexHUYyecka GesonacHocT. ToBa Moxe Aa
[oBefe 0 TEXKO HapaHsiBaHe Ha xopa 1 [0
MaTepuanHu WeTu.
> B To3u cnyyaii pabotata Tpsibea ga ce
npekpaTu, akymynaTopHaTta 6atepuvs ga ce
n3BaaM 1 Aa ce NoTbpcy cneumanmavpaH
Tbproeckn o6ekT Ha STIHL.
Mo Bpeme Ha paboTa anapaTbT 3a 06ayxBaHe
MOXe [a NpeausBrka Bubpayum.
> [paBeTe NOYMBKM B NpoLeca Ha paboTa.
> [pu nosiBa Ha Npu3HaLM 3a HapyLUEHO Kpb-
BOOpOCsiBaHe: NoceTeTe nekap.
Mopaaw 3aBMXxpeHns Npax anapaTtsT 3a
obayxBaHe MOXe [a ce 3apeau enekTpocTa-
TU4Ho. Npw onpeaeneHn ycrnoBusi Ha OKor-
HaTa cpepa (Hanp. cyxa cpefa), anapaTtbT 3a
obayxBaHe MOXe [ia ce paspeav yaapHo v
MoraT fa ce obpasyBaT uckpu. B necHosana-
JIMMa Uy eKCnio3nBHa cpeaa UCKpUTe MoraT
[a npeavsBukaT noxap unu ekcnnosusi. Moxe
[a ce CTUrHe [0 TEXKM HapaHsiBaHUs U CMbPT
Ha Xopa ¥ 40 MaTepuanHu WeTu.
> [1a He ce paboTu B NeCHO Bb3NaMmeHnva
U1 eKcrnosuneHa cpeaa.

4.8 3apexpgaHe
A TPEOYNPEXIEHWE

® [Jo Bpeme Ha 3apexaaHeTo NoBpeaeHo unm

AedeKTHO 3apsaaHO YCTPOWCTBO MOXKe Heobw-
YaiiHo Aa MupuLLe unu ga nywm. Toa Moxe
[a NpUYnHM HapaHsBaHKsA Ha Xopa u MaTe-
puanHu weTu.
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> M3BapeTe wencena 3a CBbp3BaHe C enek-
TpyyeckaTa Mpexa OT KOHTakTa.

® [pu HeoOCTaTbYyHO OTBEXAAHE Ha TONNMHA
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO MOXe Aa nperpee v aa
npeamssuka noxap. Moxe ga ce cTurHe oo
TEXKWN HapaHsBaHWs 1 CMbPT Ha xopa 1 Ao
MaTepuanHu WweTu.
> He nokpueanTe 3apsgHOTO YCTPONCTBO.

4.9 EnekTpuyecko cebp3BaHe

[lokocBaHe A0 TOKOMPOBOASALLMTE YaCTW MOXe

[a HacTbMK MO CREAHUTE NPUYUHN:

— BaxpaHBalwymsT kaben unu yabmKkUTENHUAT
NPOBOAHWK € NOBPEAEH.

— LLencenbT Ha 3axpaHBalmsa kaben unu yabn-
XUTESTHWS MPOBOAHVK € MOBpeaeH.

— KOHTaKTbT He € MOHTUpaH NpPaBUITHO.
® [10KOCBaAHETO Ha TOKOMPOBOASALIMTE YacTu
MOXe [la JoBefe [0 eNleKTpuYecky yaap.
[MonsBaTensaT MoXe Aa Nony4Ym TexXKu, Jopu
> YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaluaT kabern,
YOBIMKUTENHUAT Kaben u LencenbsT He ca
NnoBpeaeHu.
KUTEMHUSAT NPOBOAHWK € NOBPEAEH:
> He pokocBaiiTe noBpegeHoTo
MSICTO.
> XBallaiTe 3axpaHBalyus kaben, yabmku-
TENHUSA NPOBOAHMK N TEXHUTE LLENCENN
Camo CbC Cyxu pble.
WM kaben unu yabmkUTeNHUS NPOBOAHUK
B NpaBUIIHO MOHTUPAH KOHTAKT C Npeanasu-
Ten CbC 3alliMTHa KOHTaKTHa cuctema.
3aLUMTEH NPeKbCBaY CpeLLy YTeYEH TOK
(30 mA, 30 ms).
= [JoBpeaeH U HenoaxoaaLy, yAbImKUTENEH
cku yaap. Moxe fa ce CTUrHe 0 Cepuo3HU
HapaHsiBaHWsA Ha Xopa WU CMbPT.
> 3non3eaiTe yabikuTeneH NpoBoAHUK C
= HenpaBuiHO HanpexeHve Unu HenpasunHa
YyecToTa B efiekTpuyeckaTa Mpexa Moxe aa
HanpexeHue B 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.
3apsigHOTO YCTPOWCTBO MOXeE Aa ce nospeau.
> YBepgeTe ce, Ye HaNpPEeXeHNeTo 1 YecTo-

CMBPTOHOCHU HapaHABaHUA.
AKo 3axpaHBalusT kaben unu yabn-
—
RSN
> 3BapeTe wencena oT KOHTaKTa.
> BkapaliTe MpexoBus LLekep Ha 3axpaHBa-
> CBbpxeTe 3apsiAHO YCTPOWCTBO Ypes
MPOBOAHWK MOXeE Aa NPEAN3BrKa enekTpuye-
npasunHo noabpaHo ceveHne, L1 18.4.
[oBefe Mo BpeMe Ha 3apexxaaHeTo A0 CBPbX-
TaTa B enekTpuyeckaTa Mpexa cbBragar ¢
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[aHHWTe, NocoYeHn Ha Tabenkarta Ha
3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.
= AKO 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO € CBBbP3aHO KbM
KOHTaKT C HAIKOJKO rHe3a, enekTpuyeckuTe
KOMMOHEHTU MoraT fja ce NpeToBapAaT no
BpeMe Ha 3apexagaHe. Enektpuyeckute kom-
MOHEHTM MoraT Aa ce 3arpeaT v Aa npeausBu-
KaT noxap. Moxe Aa ce CTUrHe [0 TEXKM
HapaHsiIBaHWs! UM CMBPT Ha Xopa, KakTo 1 Ao
maTtepuanHu WweTu.
> YBepeTe ce, Ye JaHHWTE 3a MOLLHOCTTa
BBbPXY KOHTaKTa C HSIKOJIKO rHe3fa He ¢
HaZBuWLLEHN OT c6opa OT AaHHUTE BbpXY
dumpmeHaTa Tabenka Ha 3apsaHOTO
YCTPOWCTBO ¥ BCUYKW EMEKTPOYPEaM, CBbP-
3aHW KbM KOHTaKTa C HAKOMKO rHe3za.
= HenpaBuiHO NpokapaH 3axpaHBealy, kaben v
YOBIDKUTENEH NPOBOAHMK MOraT NecHo Ja ce
noBpeasT, a U xopaTa e ce CnbBaT B Hero.
ToBa MOXe Aa cTaHe NpuyuHa 3a TpaBMU Ha
Xopara 1 3a NoBpexaaHe Ha 3axpaHBaluus
Kaben unn yabikUTENHUSE MPOBOAHVK.
> [MpokapaiiTe 1 o6o3HaYeTe 3axpaHBaLLms
kaben n yabmKUTENHUS NPOBOAHUK Taka,
Ye xopaTa Aa He ce cnbBart B TSX.
> [MpokapaiiTe 3axpaHBalLms kaben v yabn-
XUTENHUSI NPOBOLHVK Taka, Ye Aa He ca
obTerHaTi unm npenneTexHu.
> [MpokapaiiTe 3axpaHBalLms kaben v yabn-
XUTENHUSI NPOBOLHVK Taka, Yye Aa He ce
noBpeanT, NperbHaT Unu creckar, unm
TpUsAT.
MaseTe 3axpaHBallms kaben n yabmkuTen-
HWSI MPOBOAHWK OT TOMSIMHA, MAco ¥ XUMU-
Kanu.
3axpaHBalmsT kaben n yabImKUTENHUAT
NPOBOAHWMK Ce NpoKapBaT Mo Cyxa OCHOBA.
= [Jo Bpeme Ha paboTa yabIKUTENHUST Npo-
BOAHWK ce HarpsiBa. Ako obpasyBaHaTa
TONNMHA He ce OTBeXaa, T MoXe Ja Npeauns-
BUKa noxap.
> B cnyuali, Ye ce n3nonaea kabeneH 6apa-
OaH: kabenbT TpsibBa M3LSANO Aa ce OTBUE
oT 6apabaHa.
= Ako B CTeHaTa ca pasrnonoXeHu enekTpuyecku
NpoBoOAHULM 1 TPBOW, Te MoraT Ja ce
noBpeasT, Korato 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO ce
MOHTUpa Ha cTeHaTa. KOHTaKTbT ¢ enekTpuye-
CKV MPOBOAHMLM MOXe [a AoBeae [0 enek-
Tpuuecku yaap. B pesyntat oT ToBa Moxe Aa
ce CTUrHe [0 TEXKU HapaHsiBaHWsl Ha xopa U
Bb3HUKBAHE Ha MaTepuasniu WeTw.
> Y6epneTe ce, Ye Ha NpeaBUAEHOTO MACTO B
CcTeHaTa He NpemMuHaBaT enekTpUYeckn
NPOBOAHULM U TPHOK.

A\

A\
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® AKO 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO HE € MOHTUPaHO
Ha cTeHaTa Taka, KakTo € OnMcaHoO B HaCTOSI-
LLIOTO PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba, To 3apaa-
HOTO YCTPOWCTBO UNK akyMynaTtopHaTa 6ate-
pvst MOXe Aa nagHe unu 3apsiiHOTO YCTPO-
CTBO Ja ce Harpee npekomepHo. ToBa Moxe
Aa NPUYMHN TEXKN HapaHsiBaHUS Ha Xxopa 1
MaTepuanHu WeTu.
> MoHTupaWiTe 3apsAHOTO YCTPOMCTBO Ha

cTeHaTa Taka, KakTo € OnncaHo B HacTosi-
LLIOTO PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba.

B AKO 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO C NOCTaBeHa B
Hero akymynaTtopHa 6atepusi ce MOHTMpa Ha
cTeHaTa, akymynaTtopHaTa 6atepusi Moxe Aa
nagHe OT 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO. ToBa Moxe
Aa NPUYMHN TEXKM HapaHsiBaHUS Ha Xxopa 1
MaTepuanHu WeTu.
> Han-Hanpeg MOHTUpariTe 3apsigHOTO

YCTPOICTBO Ha CTeHaTa 1 eABa crej Toea
nocTaBeTe B HEro akymynatopHaTa 6ate-
pusi.

4.10 TpaHcnopTupaHe
4.10.1  Anapar 3a o6ayxsaHe

A TNPEOYNPEXOEHUNE

® [lpy TpaHcnopTMpaHeTo anapaTbT 3a 06ayx-
BaHe MOXe Aia ce NpeobGbpHe Un Aa ce name-
cTu. ToBa MOXe [a NPUYMHN TeXKM HapaHsiBa-
HUS1 Ha XOpa W MaTepuasHu LWeTu.

> V3BageTe akymynatopHata 6are-
pus.

> ObGes3onaceTe anapaTa 3a obayxBaHe C
OBTSXKHU pEMbLM, PEMBLM UM MpEXa
Taka, Ye Aa He ce NpeoGbpHe UM ABUXKN.

4.10.2  AxymynatopHa GaTepus

A TPEOYMNPEXOEHUNE

m AkymynaTopHaTta 6atepus He e 3awuTeHa

CpeLLly BCUYKM Bb3AEWCTBUSA Ha OKoHaTa

cpena. Ako akymynaTopHaTta 6atepus ce noa-

NOXW Ha HEMOAXOASLLM Bb3AENCTBUSI HA OKOM-

HaTa cpefa, TS MOXe Aa ce noBpeaun u morat

[a Bb3HVKHAT MaTepuanHyu WweTw.

> He GuBa ga ce TpaHcnopTMpa noBpeaeHa
akymynartopHa 6atepus.

= [Tpy TpaHcnopTUpaHeTO akyMynaTopHaTa

baTepus Moxe ga ce npeobbpHe unu aa ce

nsmectu. ToBa MOXe Aa NPUYMNHM TEXKM Hapa-

HABaHWSA Ha Xxopa 1 MaTepuarnin LWeTu.

> AkymynaTtopHaTta 6atepus Tpsibsa ga ce
onakoBa Taka B OMakoBkaTa, Ye a He Moxe
fAa ce MecTu.
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> I'Io,qcmrypeTe OnakoBKaTa Taka, 4e aa He
MOXe [a Cce OBMXN.

410.3  3apsigHO yCTpOWCTBO

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

B [pu TpaHCNOPTUPaHETO 3apsAHOTO YCTPOW-
CTBO MOXe Aa ce npeobbpHe unu aa ce name-
cTn. ToBa Moxe Oa NpuYnHN TEXKN HapaHsaBa-
HUA Ha Xopa 1 maTepuanHn WeTu.

> 3BapeTe Wencena oT KOHTaKTa.

> N3BapeTe akymynatopHaTa 6atepus.

» ObesonaceTe 3apsgHOTO YCTPOWCTBO C
0BTSXKHN peMbLU, PEMBLU UN Mpexa
Taka, Ye a He ce NpeoObPHE UM ABWKMU.

® 3axpaHBalmaT kaben He e NpeaBuaeH 3a

HOCEeHe Ha 3apsAHOTO YCTPOMCTBO. 3axpaHBa-

LmAT kaben 1 3apsaHOTO YCTPOMCTBO MoraT

Aa 6baaT nospeaeHu.

> PasBuiiTe 3axpaHBalLmsa kaben u ro 3akpe-
neTe KbM 3apsiQHOTO YCTPOMCTBO.

4.11
4111 Anapar 3a o6gyxBaHe

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

m [leuaTta He MoraT fa pasno3HasiT U OLEeHST
OonacHoCTUTe, CBbp3aHu ¢ anapara 3a obayx-
BaHe. [leuarta moraT Aa 6baaT ceprmosHo
HapaHeHu.

> V3BageTe akymynatopHata 6ate-
pust.

CbxpaHeHue

> AnapatbT 3a 064yxBaHe Aa ce Abpxu
n3BbH obcera Ha geua.
® EnekTpuyeckute KOHTaKTU Ha anapaTa 3a
obayxBaHe U MeTanHUTe My KOMMOHEHTHU
MoraT fja kopoaupaT OT Brnarata. AnapatbT 3a
obayxBaHe MOXe aa ce NnoBpeau.

> /3BageTe akymynaTopHaTta 6ate-
pusi.

> AnapaTbT 3a 064yxBaHe [ja ce CbXpaHsiBa
B YMCTO U CyXO CbCTOSIHYE.

411.2  AxymynatopHa 6atepust

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

m JleuaTta He MoraT Aa pa3no3HaBsart v oLeHsBaT
OnacHOCTUTE, CBbP3aHu C akyMyrnaTopHaTa
baTtepus. [leyata morat ga 6baaT ceprosHo
HapaHeHU.
> ChbxpaHsiBaliTe akymynatopHata 6atepus

n3BbH obcera Ha geua.
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= AkymynaTtopHaTta 6aTepus He e 3almTeHa

CpeLLy BCUYKM Bb3OEUCTBUSA Ha OKomnHaTa

cpena. Ako akymynatopHaTa 6aTepus e usno-

XEHa Ha HEeMoAXOASLLM Bb3AENCTBUS HA OKOM-

HaTa cpeaa, T MoXe [a ce NoBpeam Hemo-

npasumo.

> CbxpaHsiBaiite akymynatopHaTta 6atepus B
YUCTO U CYXO CbCTOSIHME.

> CbxpaHsiBaiiTe akymynatopHaTta 6atepus B
3aTBOPEHO MOMeLLieHNe.

> AkymynaTtopHaTa 6aTepus Aa ce cbxpa-
HsIBa OTAENHO OT anapara 3a o6ayxsaHe.

> Ako akymynatopHaTa 6atepus ce cbxpa-
HsIBa B 3apsiAHOTO YCTPOICTBO: M3BafeTe
Lencena u cbxpaHsiBaiiTe akymynatopHaTa
6aTepus CbC CbCTOSIHNE Ha 3apexaaHe
mexay 40 % n 60 % (2 cBeTely B 3eneHO
cBeToAMoaa).

> He cbxpaHsiBaiiTe akymynatopHaTa 6aTe-
pUsi U3BBH NMOCOYEHUTE TEMMEpPaTypHHU rpa-
Huuy, £ 18.5.

411.3  3apsigHO yCTPOICTBO

A TPEAYMNPEXOEHNE

m [leuaTa He mMoraT Aa pa3no3HasT U OLEeHSAT
OMacHOCTW, CBbp3aHu CbC 3apsifHOTO YCTPOW-
ctBo. Moxe fja ce CTUrHe 40 CEPUO3HU Hapa-
HsIBaHWS Ha geua unv Jopu Ao CMbpT.
> N3gbpnanTte wencena.
> 3aps4HOTO YCTPOWCTBO Aa Ce CbXpaHsaBa

n3BbH obcera Ha geua.
B 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO HE € 3alUTeHO cpeLly
BCUYKM Bb3AENCTBUS Ha oKonHaTta cpefa. Ako
3apsAHOTO YCTPOMCTBO 6be NOAMOXKEHO Ha
HenoaxoasLyM Bb3AeNCTBMSA OT OKoNHaTa
cpefa, To MOXe a ce NoBpeau.
> N3gbpnanTte wencena.
> AKO 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO Ce € 3arpsino:
oxnagerte ro.

> 3aps4HOTO YCTPOWCTBO Aa Ce CbXpaHsBa B
YNCTO M CyXO CbCTOSIHUE.

> 3aps4HOTO YCTPOWCTBO Aa Ce CbXpaHsBa B
3aTBOPEHO MOMELLEHNME.

> 3apsgHOTO YCTPOWCTBO Aa He Ce CbXxpa-
HSIBa U3BBH MOCOYEHNTE TEMMNEPATYPHU
rpaHuym, L3 18.5.

® 3axpaHBawuaT kaben He e NpeaBUaeH 3a
HOCEeHe Mnn okayBaHe Ha 3apsiAHOTO YCTPOM-
cTBO. 3axpaHBawuaT kaben n 3apsaHoOTO
YCTpOWCTBO MoraT Aa 6bAaT noBpeaeHu.
> 3apsigHOTO YCTPOWCTBO Ce 3axBalla 1 ce

ObPXU 3a KoXyxa. Ha 3apsgHOTO ycTpoli-
CTBO ce Hamupa xnebye 3a ygobHo nosau-
raHe Ha 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO.
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4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

> OkayeTe 3apAagHoOTo yCTpOﬁCTBO Ha CTeH-
HUA ObpXad.

4.12 TlouucTBaHe, noaapbXKa U

PEMOHT

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

= AKo Mo BpeMe Ha NoyncTBaHe, NoaapbKKa 1

PEeMOHT Ha anapaTa 3a obayxsaHe akymyna-
TopHaTa 6atepust e MOHTUpaHa, To anapaTbT
3a 06ayxBaHe MOXe [ja Ce BKITH0UM NO HEBHW-
mMaHue. B pesyntat oT ToBa MOXe fa ce
CTUTHe A0 TeXKN HapaHABaHUA Ha Xopa U Bb3-
HUKBaHe Ha MaTepuarnHu WeTu.

> VsBageTe akymynatopHata 6ate-
pusi.

ArpecviBHATE MOYUCTBALLM NpenapaTu, Noyu-
CTBaHETO C BOAHA CTPYst Unu OCTPU NpeameTn
moraT fa noBpeasT anapaTa 3a obayxsaHe,
akymynaTtopHaTta 6atepusi u 3apsigHOTO
yCTpONCTBO. AKO anapaTtbT 3a 064yxBaHe,
akymynatopHaTta 6atepus unm 3apsigHoTO
YCTPOWCTBO HE Ce NMOYMCTBAT Taka, KakTo e
on1caHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba,
KOHCTPYKTUBHWTE MM YacTu MOXe noseve Aa
He yHKLMOHMpaT HOpMarHo, a npeanasHuTe
MM yCTPOWCTBA Aa NpecTaHaT Aa AeilcTear.
Moxe pa ce cTurHe fo cepnosHv HapaHsiBa-
HWS Ha xoparTa.
> [MouncTtBanTe anapara 3a o6ayxBaHe, aky-
MynaTtopHaTta 6atepusi u 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO Taka, KakTo € OnMcaHo B ToBa
PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba.
AKO nopapbXKaTa UM PEMOHTBT Ha anapara
3a obagyxBaHe, akymynaTtopHaTa 6atepus n
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO HE Ca U3BbPLLEHU Npa-
BUJTHO, YacTUTe UM HsiMa Aa PyHKLMOHUpaT
HOpMarHo, a NpeaAnasHUTe UM YCTPOWCTBA Lue
npectaHaTt ga gencreat. Moxe ga ce cturHe
[10 CEPMO3HUN HapaHsiBaHWs Ha xopa unm
CMBPT.
> He n3BbpLluBanTe camoCcTOATENHO Noa-
OPbXKa UN PEeMOHT Ha anapaTa 3a 06ayx-
BaHe, akymynaTtopHaTa 6atepus n 3apsia-
HOTO YCTPOWNCTBO.
> Ako anapaTbT 3a 06ayxBaHe, akymynaTop-
HaTa 6aTepus Unu 3apsAHOTO YCTPOMCTBO
TpsibBa ga ce obcnyxaT UM peMoHTMpaT:
obbpHeTE ce KbM creyuanvapaH Tbpros-
cku obekT Ha STIHL.
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5 MNMopgrotoBka Ha anapaTa 3a 064yxBaHe 3a paboTa

5 TlogroToBka Ha anaparta 3a
o6ayxBaHe 3a paboTta

5.1 MogroToBka Ha anapata 3a
o6nyxBaHe 3a paboTta

Mpeau 3anoyBaHe Ha paboTa e HeobxoaumMo Aa

Ce U3BbPLUAT CNEAHUTE CTBIKM:

> YBeperTe ce, Ye CrefHuUTe YacTu ce Hamupar B
CbCTOsIHME, OTrOBapSILLO Ha U3NCKBaHMsITA 3a
TexHu4eckaTa 6e30MnacHoCT:
— anapar 3a o6ayxeare, 14.6.1.
— akymynaTopHa 6aTepus, £14.6.2.
— 3apsigHo ycTpoiicteo, 1 4.6.3.

> lNpoBepeTe akymynatopHata 6aTtepusi, (1
10.2.

> 3apepneTe fokpall akymynaTtopHaTa 6aTtepus,
me.2.

> MouucTeTe anapata 3a o6ayxBaHe, I 15.1.

> MoHTupaiite atosata, 1 7.1.

> NpoBepeTe enemeHTUTE Ha ynpasneHveTo, B
10.1.

> AKO Te3u CTbMKK He MoraT Ja ce U3BbpLUaT:
He 13non3BaiiTe noseye anapara 3a o6ayx-
BaHe 1 ce 06bpHeTE KbM CreLuanuavpaH Top-
roBcku 06ekt Ha STIHL.

6 3apexgaHe Ha akymyrna-
TOopa u ceetoguoguTe
6.1 MoHTupaHe Ha 3apsigHOTO
YCTPOMCTBO Ha CTeHaTa

3apsiaHOTO YCTPOICTBO MOXE Aa C& MOHTVpA Ha
cTeHa.

> 3apsigHOTO YCTPONCTBO TpsibBa Aa ce MOH-
TUpa Ha cTeHaTa Taka, Ye Aa ca U3MbrHeHU
cnepHuTe yCroBus:
— [a ce usnonssa noaxoasy chmkcupaty
matepwarn.
— 3apsaHoTOo yCTpoWicTBO TpsibBa Aa cTon
XOPU3OHTaSHO.
Cna3seHu ca crnegHuTe pasvepu:
— a = MuHumym 100 mm
— b(3a AL 101) =75 mm
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— b (3a AL 301, AL 501) = 100 mm

—c=45mm
—d=9mm
—e=25mm

6.2 3apexpaHe Ha akymynartop-
HaTta GaTepust

BpemeTo Ha 3apexaaHe 3aB/CK OT pasnuyHu
BBHLUHK hakTopu, KaTo Hanpumep oT Temnepa-
TypaTa Ha akymynaTtopHaTa 6aTtepusi unu ot
TemnepaTtypaTa Ha okonHaTa cpefa. 3a noctu-
raHe Ha onTMMariHa NPOU3BOANTENHOCT crnas-
BaliTe NpPenopbYUTENHUTE TeMnepaTypHu ava-
nasoHu B 18.6. dakTnueckoTo Bpeme Ha 3ape-
XOaHe MOXe Aa ce pasnuyasa OT MOCOYEHOTO
Bpeme. BpemeTo 3a 3apexgaHe e nocoYeHo B
nuHka www.stihl.com/charging-times.

Korato wencensbT 3a CBbp3BaHe C enekTpuye-
CKaTa MpeXa e BKapaH B KOHTaKT KU akymynaTtop-
HaTa 6aTepM$| € NocTaBeHa B 3apAAHOTO yCTpOI71-
CTBO, NMpOoUECHT Ha 3apexaaHe 3ano4sa aBTomMa-
TnyHo. Korato akymynartopHata 63Tepll1ﬂ ce
3apean HanbJlHO, 3apAAHOTO yCTpOﬁCTBO aBToO-
MaTU4YHO Ce U3KIo4YBa.

Mo BpemMe Ha 3apexgaHeTo akymynaTtopHaTta
GaTepus 1 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO ce Harpsisart.

ya)
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> Bkapaliite wencena (6) B NeECHO JOCTbMNEH
KOHTaKT (7).
3apsgHoTOo yCTPONCTBO (3) U3BBbPLLBA aBTO-
TecT. CBeToamoabT (4) cBeTun ok. 1 cekyHpa B
3€eneHo 1 oK. 1 cekyHaa B YepBEHO.
MpekapaiiTe 3axpaHBalLms kaben (5).
Bkapavite akymynatopHaTa 6atepus (2) B
HanpasnsBalLMTe AeTannu Ha 3apsaHOTO
YCTPONCTBO (3) 1 1 HaTUCHETE A0 ynop.
CeetogunoanT (4) cBeTU B 3eneHo. CBeToano-
ovTe (1) CBETST B 3eMeHO0 1 akymynaTopHaTa
GaTepus (2) ce 3apexaa.
> Ako cBeToamonsT (4) n ceetoanogute (1)
BeYye He CBETAT: akymynaTopHaTa 6atepus (2)
€ 3apefeHa [OKpal U MOoxe [ia ce ussagu ot
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO (3).

vy
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> AKO 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO (3) He ce
n3nonaea noeeye: U3kNYeTe Lencena (6) ot
KOHTakTa (7).

6.3 lNokasBaHe Ha HMBOTO Ha 3ape-
XaaHe

" 80-100%
—~ =
Y

2 %
/ 77 78
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> HatucHete 6yToHa (1).
CeeToaMoaunTe CBETAT B NPOABLIMKEHNE
npubn. Ha 5 cekyHaM B 3eMeHO 1 noka3eaT
CBbCTOSIHMETO Ha 3apexaaHeTo.

> AKO [ECHUST CBETOAMOA, MUra B 3eMeHO: 3ape-
feTe akymynaTtopHaTa 6atepus.

6.4 CeeToauoam Ha akymynaTop-
HaTa 6aTtepus

CeeTogunoanTe mMoraT fia nokasBaT CbCTOSTHUETO
Ha 3apexgaHe unn Hann4netTo Ha HeunsnpaBHO-
CTU B aKymynaTtopHaTta 6aTep|/|;|. CeeToamogute
MoraTt ja CBeTAT unn aa murat B 3eJieHO unm B
YepBeEHO.

Korato cBeToanoanTe CBETAT UNv Mmurat B
3€er1eHo, Te NokasBaT CbCTOSIHUETO Ha 3ape-
XaaHe.
> KoraTto cBeTOoAuoauTE CBETAT UMW MUraT B
YepBeHO: OTCTpaHeTe HeuanpasHocTUTe, K
17.1.
B anapaTta 3a 06gyxBaHe nnu B akymynaTtop-
HaTa 6aTepusi UMa HeU3NpPaBHOCT.

6.5 CeetnuHeH guog (LED) Ha
3apsiqHOTO YCTPOMCTBO

Cbec cBeToamnoa ce nokasBa CbCTOAHUETO Ha

3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.

Ako cBeTOAMOOBT CBETU B 3€MEHO, TOBA O3Ha-

YyaBa, Ye akymynartopHaTta 6atepusi ce 3apexaa.

> Ako cBeToaMoabT MuUra B YepBeHO: a ce

OTCTPaHSIT HEU3NpaBHOCTUTE.
B 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO MMa HEU3MPABHOCT.
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7 CrnobsiBaHe Ha anapaTa 3a o6agyxBaHe

7 CrnobsiBaHe Ha anapata
3a 06ayxBaHe

71 MoHTax, npemecrtsaHe u
OEeMOHTMpaHe Ha Ato3a

B 3aBuCKMOCT OT pbCTa Ha nonaeatens AtosaTta

Moxe aa 6bae cBbp3aHa KbM gyxaTenHarta

Tpbba B 3 pasnuuHmu nonoxeHus. MonoxeHuata

ca MapKupaHu Bbpxy AyxaTenHarta Tpbba.

> W3kntoyeTe anapaTa 3a 06ayxBaHe U 13sa-
feTe akymynaTopHara 6atepus.

€y

C =
==l —a
.
_ 3 \

> HatucHete dukenpawms noct (1) u ro
3apbXTe HaTMUCHaT.

> BkapaiiTe gto3ata (3) 4o kenaHoTO nonoxe-
HVe BbpXy AyxaTenHata Tpbba (2).

> MycHeTe dpukcupaiyus noct (1).
MpemecTtBainTe At3aTta (3), okaTo dukcmpa-
wmaAT noct (1) ce dukenpa.

8 [locTtaBsiHe 1 usBaxpaaHe
Ha akymynaropa

8.1 MocTaBsiHe Ha akymynartop-
HaTa 6aTepus

0000-GXX-0621-A0

> HaTucHeTe akymynatopHata 6atepus (1) B
NprUemMHKs 1 0TBOP (2), AoKaTo Cce Yye Lpak-
BaHe.

Crtpenkute (3) Ha akymynaTtopHaTa 6aTe-
pus (1) ocTaBaT BUAMMYM, @ akymynaTopHaTa
G6aTepus (1) e BkapaHa B NPpUEMHMS CU
oTBOop (2). Mexay anapata 3a o6agyxBaHe u
akymynartopHata 6atepus (1) Hama enekTpu-
YeCKN KOHTaKT.
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9 BkntouBaHe v n3KIOYBaHe Ha anapara 3a obayxsaHe

> HatucHete akymynatopHata 6atepus (1) oo
yrop B NpUeMHUS 11 0TBOp (2).
AkymynatopHata 6atepus (1) 3auensa c
BTOPO LLpaKBaHe U ce 3aTBaps Ha efjHa paB-
HWHa C Kopryca Ha anapata 3a 06ayxBaHe.

8.2 Ms3BaxpaHe Ha akymynaTop-
HaTta GaTepus
> [pbXTe egHaTa cu pbka npeq NpueMHoTo
rHe3go Ha akymynaTtopHaTta 6aTtepusi, 3a Aa He
nsnagHe akymynatopHata 6atepus (2).

0000099080_001

> C gpyraTta pbka HaTUCHeTe npeBknoyBaTen-
Hus noct (1).
AkymynatopHata 6aTtepus (2) e gebnokupaHa
1 MOXe Aa ce u3Baau.

9 BknioyBaHe n U3KIHYBaHE
Ha anapara 3a o6gyxBaHe

9.1 BkniousaHe Ha anaparTa 3a
o6ayxBaHe
> [pbxTe anapata 3a ob6ayxBaHe c egHaTa cu
PbKa 3a ApbXKaTa 3a ynpaslieHne Taka, 4e
roneMuAaT npbuLCT Aa 06XBaLLI,a ApbXKaTa.

N
N
DTN

> WN3byTaiTe Hanpes ¢ naneua oceoboxaasa-
wmns wubbp (1) B Nocoka Ha gyxaTenHara
Tpbba 1 ro 3agpbxTe.

> HaTtucHeTe nocrta 3a pbyHO BKMOYBaHe/
n3KknoYBaHe (2) c nokasaneua cu 1 ro
3aApbKTE HaTUCHAT.
AnapaTbT 3a 06ayxBaHe ce yckopsiBa U OT
Ato3aTa usnusa sbagyx. OcsoboxaaBalmsT
wunbbp (1) Moxe ga ce nycHe.

0000-GXX-9903-A0

0458-008-9801-A

6bnrapckm

KonkoTo noeeye ce HaTUCKa TOCTLT 3@ PbYHO
BKIIOYBaHe/U3knoYBaHe (2), Tonkosa noseve
Bb3AYyX U3Nu3a oT Atosata.

Axko Ergo nocteT (3) € HaTuCHaT, NocTbT 3a
PBYHO BKIOYBaHe/U3kIouBaHe (2) octaBa
AebnokmpaH. 1o To3M HauyMH NOCTLT 3a PbYHO
BKITIOYBaHE/M3KIMIOYBaHe MOXe Aa 6bae nycHaT u
HaTMcHaT OTHOBO, 6e3 ocBobOXAABALLMAT
wnbbp Aa Tpsbea ga 6bae NTb3raH OTHOBO B
nocoka KbM gyxatenHara Tpboa.

KoraTo nocTbT 3a pbYHO BKIOYBAHE/U3KITOY-
BaHe (2) n Ergo noctsT (3) 6bAat nycHaty,
NOCTBLT 3@ PbYHO BKIIOYBaHe/M3KMoYBaHe (2) e
6nokupaH. OcBoboxaasawuaT Wnbsbp (1)
TpsibBa Aa 6bae Nnb3HAT OTHOBO B MOCOKA KbM
ayxaTenHaTa Tpbba v Aa 6bae 3agbpxkaH, 3a aa
MO>Xe NOCTBT 3@ PbYHO BKIMIOYBAHE/V3KITHOY-
BaHe (2) oa 6bae OTKIHOYEH.

9.2 UskniouBaHe Ha anapaTta 3a
o6ayxBaHe

> OcBoboaeTe NpeBKNtoYBaTENHNUS MOCT.
Cera Bb3ayxbT NpecTaBa Aa usnusa ot
aro3aTa.

> AKO Bb3AyXbT NPOAbIKaBa Aa ustnya ot
fro3aTa: usBageTe akymynatopHaTa 6atepusi
1 ce oObpHETE 3a MOMOLL, KbM CbTPYAHMK B
crneumanuampaH Tbproecku 06ekT Ha STIHL.
AnapaTtbT 3a 06ayxBaHe e AedeKTeH.

10 T[lpoBepka Ha anapara 3a
obayxesaHe n akymynarop-
HaTta 6aTepus

MpoBepka Ha eneMeHTUTE Ha
ynpasrneHueTo

10.1

Oceoboxaaealy wnbbp, Ergo nocr 1 noct 3a

PbYUHO BKIIOYBAHE/U3KMIOYBaHe

> 3BafeTe akymynatopHaTta 6atepus.

> OnuTavite ce Aa HaTUCHETe NocTa 3a PbYHO
BKtoYBaHe/n3knouBaHe 6e3 aa sagelicteaTe
ocBoboxaaBalLms LWNGBLP.

> AKO NOCTBT 3a PbYHO BKIOYBAHE/U3KIIOYBaHE
ce nopjasa Ha HaTUCK: He n3nonaeaiiTte
rnoBeye anapara 3a 0bayxBaHe 1 ce o6bpHeTe
KbM crieyuanmanpaH TbproBckn obekT
Ha STIHL.
OcBoboxaaBalLmsT WNGBbP € AeEKTEH.

> M3byTaliTe Hanpend ¢ naneua oceoboxaasa-
LS LWMGBP B NOCOKa Ha AyxaTenHarta Tpbba
1 O 3aApbXTe.

> HaTtucHete noctbT Ergo ro 3agpwxre HaTuc-
HaT.
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>

HaTtucHeTe nocta 3a pb4YHO BKMOYBaHe/
N3KNtoYBaHe.

OcBoboxaaBalmsaT WMGbLP MoXe aa ce
nycHe.

[MycHeTe nocTta 3a pbYHO BKIOYBAHE/WU3KITHOY-
BaHe u Ergo nocra.

Ako ocBoboXaaBaLLMAT LWMOBP, NOCTLT 3a
pBYHO BKItOYBaHe/U3knouBaHe nnu Ergo
NOCTBLT ca TPYAHO NOABUXKHU UINN HE Ce BPb-
LaT aBTOMaTU4YHO B M3X0AHa No3nLms: He
n3nonaearTe anaparta 3a 06ayxBaHe 1 ce
006bpHETE KbM CrieuuannampaH TbproBCKu
06ekT Ha STIHL.

OcBoboxagaBalmsaT WMOBP, NOCTHLT 3a PbYHO
BKIOUBaHe/u3knoyBaHe nnu Ergo noctst e
nedekTeH.

BiiiousaHe Ha anapara 3a o6ayxsaHe

>

>

MocTtaBeTe akymynatopHaTta 6atepusi.
[MpemecTteTe ocBobOXAaBaLms WMOLP B
nocoka KbM gyxaTenHara Tpbba v ro
3aapbXTe Taka.

HaTtucHeTe nocta 3a pbyHO BKMtoUYBaHe/
U3KMNoYBaHE 1 ro 3aApbXTe HaTUCHaT.

OT glo3aTa nsnusa Bb3ayx.

Ako 3 cBeToAModa MUraT B YEPBEHO: 13Ba-
neTe akymynatopHata 6atepusi u ce 06bp-
HeTe KbM CrneLuanvavpaH TbproBCkn 06ekT
Ha STIHL.

B anapata 3a o6ayxBaHe vMa HEV3NPaBHOCT.
OcBobogeTe nocTa 3a pbYHO BkItOYBaHe/
U3KMoYBaHe.

OT ato3aTa Beye He usnusa Aiosa.

AKO Bb3AyXbT NpoabiikaBa Aa n3tnya ot
[lo3aTta: usBagerte akymynatopHarta 6atepus
1 ce o6bpHETE KbM CcreuyanmanpaH Tbpros-
cku obekT Ha STIHL.

AnapatbT 32 06ayxBaHe € fedeKTeH.

10.2 TlpoBepeTe akymynaTopHarta

>

>

6aTepus
HaTtucHete ByToHa Ha akymynaTtopHaTta b6are-
pusi.
CeeToaMOAUTE CBETAT UMW MUraT.
AKO CBETOAMOAMNTE HE CBETST MW HE MuraT:
akymynaTtopHaTta 6aTepusi 4a He ce 13no-
nosea 1 ja ce NoTbPCK NoMoLLTa Ha CbTpya-
HWK B crnewuvannanpaH TbproBcky 06ekT
Ha STIHL.
B akymynatopHaTta 6atepus uma Heusnpas-
HOCT.
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11 Pabota ¢ anaparta 3a o6ayxBaHe
11 Paborta c anaparta 3a
obayxBaHe

11.1  [ObpxaHe v ynpaBneHue Ha
anapara 3a obgyxsaHe

0000099081_001

> HoceTe anaparta 3a 064yxBaHe Ha rbpba cu.

> [pbxTe anapaTa 3a o64yxBaHe C eiHaTa cu
pbka 3a ApbXKaTa 3a ynpasfieHue 1 ro Hacou-
BaiiTe Taka, Ye ronemusT NpbeT Aa obxBaHe
ApbXKaTa.

11.2 WUsgyxeaHe

0000099082_001

> Hacoyete fAlosaTta kbM 3emsiTa.
> BaBHO 1 KOHTPONUPaHO Ce NpUABWXBaTE
Hanpeg.

3a nocturaHe Ha onTUMarsnHa nNpPou3BOAUTENHOCT
crnasBaiTe npenopbynUTesIHUTE TemMnepaTypHu
nunanasonu, Ed 18.6.

12 Cnep pabota
121  Cnep pabota

> VskntodeTe anapata 3a 06a4yxBaHe v u3Ba-
OeTe akymynaTtopHata b6atepus.

> Ako anapaTtbT 3a 064yXBaHe e MOKbp: OCTa-
BeTe anapara 3a 06ayxBaHe [ia U3CbXHeE.

> Ako akymyrnaTtopHa 6aTtepusi e Mokpa: ocTa-

BeTe 51 Aa uscbxHe, Ed 18.6.

MouncTeTe anapata 3a o6ayxBaHe.

> MNouncTteTe akymynatopHaTa 6atepus.

v
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13 TpaHcnopTupaHe

13 TpaHcnopTupaHe

13.1  TpaHcnopTupaHe Ha anapara

3a ob6gyxBaHe
> N3knoueTe anapata 3a 06yxBaHe U n3Ba-
fAeTe akymynaTopHaTta 6aTtepus.

HoceHe Ha anapara 3a o6ayxBaHe
> HoceTe anapata 3a o6ayxBaHe C efHa pbka
3a ApbXKaTa 3a ynpasneHue.

TpaHcnopTMpaHe Ha anapata 3a o6ayxsaHe ¢

NpeBO3HO CPEACTBO

> OcurypeTe anapara 3a obgyxBaHe Taka, 4e
Aa He MoXxe Aa ce npeobbpHe unm npemecTu.

13.2 TpaHcnopTupaHe Ha akymyna-

TopHaTa b6atepust

> N3knioyeTe anaparta 3a 06,El,yXBaHe n n3Ba-
aeTe akymynatopHata 6aTepVI$I.

> YbepneTe ce, Ye akymynatopHaTa 6atepus ce
Hamupa B CbCTOAHME, CbOTBETCTBALLO Ha
N3NCKBaHUATA 3a TeXHMUYecka 6e30nacHoCT.

» OnakoBaiTe akymynartopHata GaTepMﬂ Taka,
4ye a He MOXe fa ce MeCTU B onakoBKaTa.

> I'Io,qcmrypeTe OonakoBKaTa TaKa, 4ye fa He
MOXe Oa ce ABUXN.

AkymynaTopHaTta 6aTepus NoAnexu Ha u3nckea-
HMATa 3a TpaHCMOPTUPaHe Ha OnacHW ToBapw.
AkymynaTopHaTta 6aTepus e knacuduumpaHa
kaTo UN 3480 (nuTueBo-iioHHN GaTepun) u e
n3nuTaHa B CbOTBETCTBUE C PBKOBOACTBOTO Ha
OOH "MsnutBanus u kputepuu, vacr lll, nogpa-
3nen 38.3".

MpaBunara 3a TpaHCNopT!paHe ca NOCoYeHN Ha
www.stihl.com/safety-data-sheets.

13.3 TpaHcnopTupaHe Ha 3apsa-

HOTO YCTPOMCTBO

> /3BageTe wwencena oT KOHTaKTa.

> V3BapeTe akymynaTopHaTa b6atepusi.

> Pa3sBuiiTe 3axpaHBallus kaben u ro 3akpe-
neTe KbM 3apsigHOTO YCTPOMCTBO.

> AKO 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO Ce TpaHcnopTupa
B NPEeBO3HO CPeACTBO: obe3onaceTe 3apsia-
HOTO YCTPOWCTBO C OBTSXKHU pemMbLy, pemMbLy
Unu Mpexa Taka, Ye 3apsAHOTO YCTPONCTBO
Aa He ce NpeobbpHE UMK ABUXU.

14 CobxpaHeHue

141 CobxpaHsiBaHe Ha anaparta 3a

o6ayxBaHe
> N3knioyeTe anaparta 3a 06,El,yXBaHe n n3Ba-
AeTe akymynaTtopHata 6aTepVIF|.

0458-008-9801-A
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> AnapatbT 3a 064yxBaHe [a ce CbxpaHsisa

Taka, Yye Aa Gbhat U3MbIHEHN criedHnUTe

yCrioBusi:

— AnapaTbT 3a 064yxBaHe He MOXe Aa ce
npeobbpHe Unn ga ce NpeMecTu.

— AnapaTbT 3a 064yxBaHe Aa ce Hamupa
n3BbH obcera Ha geua.

— AnapatbT 3a 064yXBaHe € YUCT 1 CyX.

14.2 CobxpaHsiBaHe Ha akymyrnaTtop-

HaTa GaTepusi

STIHL npenopbyBa akymynatopHarta batepus
Aa ce CbxpaHsiBa B CbCTOSIHME Ha 3apexaaHe
mexay 40 % n 60 % (2 ceeTeLm NOCTOSAHHO B
3efieHo cBeToanoaa).

> CbxpaHsiBaiTe akymynatopHaTta 6atepus

Taka, Ye Aa 6baaT U3MbIHEHV CnegHnTe

yCrnoBus:

— AkymynatopHata 6aTtepus ga ce Hamupa
n3BbH obcera Ha geua.

— AkymynartopHaTa 6atepusi e 4icTa u cyxa.

— AkymynartopHata 6atepus ga ce Hamvpa B
3aTBOPEHO NOMELLEHNE.

— AkymynatopHata 6atepus € cBaneHa ot
anapaTta 3a obayxsaHe.

— Ako akymynartopHaTa 6aTtepusi ce cbxpa-
HsiBa B 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO: n3BageTe
Liernicena n CbxpaHsiBanTe akymynaTopHata
HaTepus CbC CbCTOSHME Ha 3apexaaHe
mexay 40 % n 60 % (2 ceeTewym B 3eneHO
cBeToauoaa).

— AkymynaTtopHaTa 6atepus He e CbXxpaHs-
BaHe N3BBH MOCOYEHNTE TeMNepaTypHU
rpaHuuum, 1 18.5.

YKASAHWE

® Ako akymynaTtopHaTta 6atepusi He ce cbxpa-
HsiBa Taka, KaKTo € OnMcaHo B TOBA PbKOBOA-
cTBO 3a ynoTtpeba, akymynatopHata 6atepusi
MOXe [a ce paspeau AbNOOoKO 1 Mo TO3m
Ha4nH ga ce noBpean HenonpasmmMo.
> 3apepete n3ToLeHa batepus, npeam aa a
cbxpaHsasate. STIHL npenopbyBa akymy-
natopHaTta 6atepuvs Aa ce CbxpaHsiBa B
CbCTOsIHME Ha 3apexpaaHe mexay 40 % n
60 % (2 cBeTeLuM NOCTOSAHHO B 3€NEHO CBE-
ToaMoaa).
AkymynatopHaTa 6aTepusi a ce cbxpa-
HsIBa OTAENHO OT anapaTa 3a obayxBaHe.

14.3

v

CobxpaHsiBaHe Ha 3apsAHOTO
YCTPOMACTBO
> N3BapeTe Lencesna OoT KOHTaKTa.
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>

)

0000-GXX-0592-A1

> PasBuiiTe 3axpaHBaLLmsa kaben u ro 3akpe-
neTe KbM 3apsiAHOTO YCTPOWMCTBO.
> 3apsigHOTO YCTPOMCTBO Aa Ce CbhXpaHsiBa

Taka, Yye aa 6baaT U3nbrnHeHU criegHnuTe

YCnoBUS:

— 3apsgHOTO YCTPOMCTBO Ce HaMupa U3BBbH
obcera Ha feua.

— 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO € YUCTO U CYXO.

— 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO CEe Hamupa B 3aTBO-
pPeHO nomelleHue.

— 3apsgHOTO YCTPOMCTBO HE € 3aKaveHo Ha
3axpaHBaLmsa kaben unu Ha abpxava (3) 3a
3axpaHBalyms kabern.

— 3apsgHOTO YCTPOMCTBO HE € ChXPaHsABaHO
M3BBbH MOCOYEHUTE TemnepaTypHu rpaHnLm,
0 18.5.

15 T[louucTBaHe

15.1 louucTtBaHe Ha anapara 3a

obayxsaHe
> W3kntoueTe anaparta 3a ob6ayxBaHe v u3Ba-
neTe akymynartopHaTa 6atepus.
> [MoumncTeTe anapara 3a o6ayxBaHe C BNakHa
Kbpna.
Mouncrete BEHTUINAUMOHHUTE OTBOPU C YeTKa.
Mouncrete npeanasHaTa pelleTka c YeTyumua
Unn Meka 4yeTka.
> I/Iaaa/J,eTe qyyxxgute Tena ot NpUemMHOTO rHe-
300 Ha akymynaTopHaTa 6aTepus 1 noyucreTe
BbTPELIHOCTTa Ha rHe300TOo C BlnaXxHa Kbpna.
> [louucrtete €IieKTPUYECKNTE KOHTaKTN B
npueMH1sa OTBOP Ha akymyrnatopHaTta 6atepus
C MeKa 4YeTKa.

15.2 TllouucTteaHe Ha akymynatopa
> [NouncteTe akymynatopa (baTtepusaTa) c
BriaXkHa Kbpna.

v

v
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15 MNoyncrBaHe

156.3 MouuctBaHe Ha 3apsOHOTO

YCTPOMACTBO

> MaBa,que Lencersna oT KOHTaKTa.

> [louncrteTte 3apAaaHoTOo yCTpOI7ICTBO C BNnaxHa
Kbpna.

> [louncrteTte BEHTUNaUMOHHNTE OTBOPU C YeTKa.

> [louncrteTte eJIeKTpu4eCKnTe KOHTaKTN Ha
3apagHoTo yCTpOVICTBO C Marnka 4yetyumua nnum
MeKa 4YeTKa.

16 TexHu4ecko obcnyxsaHe U
PEMOHT

Moanpbkka n peMoHT Ha ana-
paTta 3a 06gyxBaHe

[Mon3BaTenaAT He 61MBa CaMOCTOATENHO Aa NpaBu

NoAApbXKA M PEMOHT Ha anaparta 3a ob6ayxBaHe.

> [Tpu HeobXoaAMMOCT OT NoAApPbBXKKA Ha ana-
paTta 3a obayxBaHe, Unu koraTo Ton e gedek-
TEH Unu noBpeaeH: oObpHETE ce KbM Tbpro-
BeL-crneunanuct Ha STIHL.

16.2

16.1

MopapbKka M PEMOHT Ha aKy-
mynaropa

Hsima HeoGX0AMMOCT OT NOAAPBXKKA Ha aKyMy-

naTtopa u Toii He Moxe Aa 6bae PeMOHTUPaH.

> AKO aKymynatopbT e AedeKTEH Ui NoBpe-
[€H: CMeHeTe akymyrnartopa.

16.3 lMoaapbKka U pEMOHT Ha

3apsAgHOTO YCTPOCTBO

Mpu 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO HE € HeobxoanMO

[a ce N3BbpLUBA NOAAPBXKKA U TO HE MOXe Aa

ObAe PEMOHTUPAHO.

> AKO 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO € AehEeKTHO nnm
NOBPAEHO: CMEHeTe To.

> AKO 3axpaHBawuaT kaben e AedekTeH unm
noBpeeH: 3apsAHOTO YCTPOWCTBO Aa He ce
13non3ea u 3axpaHealuaT kaben aa ce
CMEeHW B crieyuanmanpaH TbpProBcku obekT Ha
cmpma STIHL.
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17 OTcTpaHsBaHe Ha HeM3npaBHOCTU

17 OTcTpaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

6bnrapckm

17.1  OTcTpaHsiBaHe Ha HEN3NPABHOCTU Ha anapara 3a 06gyxBaHe WUnu
aKymynaTtopHaTta 6aTepV|;|
HeusnpaBHoct |Ceetoauoau  ([MpuunHa OtcrpaHsBaHe
Ha
akymynatopHar
a batepus

[Mpw BKkNOYBaHe
anapatbT 3a
obayxBaHe He
3ano4ysa ga
paboTu.

1 ceBeToamoa
Mura B 3efeHo.

CbCTOSHNETO Ha
3apexgaHe Ha
akymynatopHara
baTtepusi e TBbpAE
HWCKO.

3apepete akymynatopHaTa 6atepusi.

1 ceeToguon

AkymynaTopHaTa

>

MN3BafeTe akymynaTtopHata 6atepus.

cBeTn B 6aTepI/1ﬂ € CUJTHO > OcTaBeTe akymynaTtopHata 6aTepI/1ﬂ na
YepBeHO B 3arpsana nnu cUInHo ce ce oxrnagmn nnuv 3atonnun.

YepBeHO. € oxnaguna.

3 ceetognoga |B anaparta 3a > W3Bagete akymynaTtopHata 6aTepM;|.
murat B oGnyxaaHe nvia > [Moumnctete €NIeKTPUYHECKNTE KOHTAKTUN B
4YyepBeHOo. HEen3npaBHOCT. NPUEMHOTO rHe3o Ha akymMmyrnatopHaTa

vy

GaTepus.

[MocTaBeTe akymynatopHaTta 6atepus.
BkntoueTe anapata 3a o6ayxBaHe.

Ako 3 cBeToamoga nNpoabkasar ga
MUraT B YUEPBEHO: anapaTsT 3a
obayxsaHe He TpsibBa Aa ce n3nonsea un
ce obbpHETE KbM creumanmampaH
Tbproecku o6ekT Ha STIHL.

3 ceeToamnoaa

AnapatbsT 3a

3BageTe akymynaTopHata b6aTepus.

CBETAT B obayxBaHe e > OcTaBeTe anapaTta 3a obayxBaHe fa ce
YepBEHO. nperpsin. oxnaau.
4 ceetognopa |B akymynaTtopHaTta > 3BapeTe akymynatopHaTa 6atepusi n
muraT B H6atepus uma OTHOBO 51 MOCTaBeTe.
YepBEHO. HEen3npaBHOCT. > BkntoyeTe anapaTa 3a obayxsaHe.
> Ako 4 cBeToauoda npoabkasaTt aa
MUraT B YEpBEHO: He MU3Mon3BaiTe
rnoBeye akymynatopHaTa 6atepusi u ce
oObpHEeTe KbM cneumanmavpaH
Tbprosckn o6ekT Ha STIHL.
Enektpuyeckarta > 3BapeTe akymynatopHaTa 6atepusi.
Bpb3Ka Mexay > [MouncteTe enekTpUYeCKUTE KOHTaKTU B
anapara 3a NPUEMHOTO FHe3[10 Ha akyMynaTopHaTa
obayxBaHe 1 Gartepus.
akymynatopHara > [locTaBeTe akymynatopHaTa 6atepus.
baTepusi e
npekbcHarTa.
AnapatbT 3a » OcTtaBeTe anapaTa 3a o6ayxBaHe u
obayxsaHe unm akymynaTtopHaTa 6atepusi Aa ce
akymynaropHaTta oxnagsT, £118.6.

baTepusi ca BnaxHU.

AnapaTbT 3a
obayxsaHe ce
camou3kIYBa
no BpemMe Ha
pa6oTa.

3 cBeToamona
CBETAT B
YepBEHO.

AnapatbT 3a
obayxBaHe e
nperpsin.

A\

W3BaneTe akymynaTtopHata 6atepusi.
OcraBeTe anaparta 3a 06ayxBaHe fa ce
oxnaau.

Mma enektpuyecka
Hen3npaBHOCT.

>

VM3BageTe akymynaTtopHata 6atepus n
OTHOBO 51 MOCTaBeTe.
BkntoyeTe anapata 3a o6ayxBaHe.

0458-008-9801-A
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6bnrapckm 18 TexHnyeckn gaHHu
HewnsnpaeHoct |Ceetoguogu  ([MpuunHa OtcrpaHsiBaHe

Ha

aKymynatopHar

a batepus
MpoabmkuTENHO AkymynaTopHaTa > AkymynaTtopHaTta 6aTepusi Aa ce 3apeau

cTTa Ha paboTta
Ha anapara 3a
obayxBaHe e
TBbPAE KpaTka.

batepusi He e

3apefeHa HanbJlHO.

n3uano.

MPOLECHT Ha
3apexaaHe He
crapTupa.

EkcnnoatauyuoHHusT > CmeHeTe akymynaTtopHaTa 6atepusi.

KMBOT Ha

akymynatopHara

GaTepusi e

HaaXBBbPIEH.
Cnep noctaesiHe |1 cBeToguon  |AkymynatopHaTa » OcTaBeTe akymynatopHaTa 6atepus
Ha CBETU B 6aTepusi e cuInHo BbTPE B 3apsAHOTO YCTPOMCTBO.
aKkymynaTtopHaTa |4epBeHo. 3arpsina unu cunHo ce| [lpouechT Ha 3apexaaHe ctapTupa
OaTepus B e oxnaguvna. aBTOMATMYHO, LLOM Ce LOCTUrHE
3apsiAHOTO [ONyCTUMUAT TEMMNepaTypeH AnanasoH.
YCTPONCTBO

17.2 OrcrpaHsiBaHe Ha HEM3NPaBHOCTU

B 3apsifHOTO YCTPOMCTBO

HeusnpaeHoct |Ceetoguopn Ha ([MpuunHa OtcrpaHsiBaHe
3apsaHoTO
YCTPOMCTBO
AkymynatopHata |CBeTognoabT |Enektpuueckara > M3BapeTte akymynatopHaTta 6atepus.
Gatepusi He ce  |mura B Bpb3ka Mexay > [NouncteTe enekTpuYecknTe KOHTaKTH
3apexpaa. YepBEHO. 3apsiAHOTO Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.
YCTPOWCTBO 1 > [locTaBeTe akymynaTopHaTta 6atepusi.
akymynaTopHara
batepus e
npekbcHaTa.

B 3apsigHoTO

YCTPONCTBO HAMA

HEen3npaBHOCTU.

He n3nonsBaiite noseye 3apsgHOTO
YCTPOICTBO U Ce OObPHETE KbM
cneumanusnpaH TbproBckv 06ekT Ha
STIHL.

18 TexHun4eckn aaHHN

18.1

STIHL BGA 60
— lMopxopswa akymynatopHa 6atepusi: STIHL

AK

— Cwuna Ha gyxaHe: 15 N
— MakcrmanHa ckopocT Ha Bb3gyxa: 69 m/s
— CpepgHa ckopocT Ha Bb3gyxa: 58 m/s

— [ebuT Ha Bb3ayxa: 780 m3h
— Terno 6e3 akymynatopHa 6atepusi: 2,3 kg

Anapar 3a obgyxsaHe

MpoabmkuTenHocTTa Ha paboTta e nocoyeHa Ha
www.stihl.com/battery-life.

18.2 AxymynatopHa 6atepus STIHL

AK

— TexHonorus Ha akymynaTtopHaTta 6atepus:

NNTNEBO-OHHA

220

— Hanpexenue: 36 V

— KanauuteT B Ah: BuX Tabenkata ¢ gaHHu

— BbTpewHa eHeprus B Wh: Bk Tabenkata ¢
OaHHU

— Terno B kg: Bk 3aBofcka Tabernka

18.3  3apsaaHo yctpoiictBo STIHL AL

101

HomunHanHo HanpexeHue: Buxk TabenkaTa ¢
AaHHKN

YecToTa: Bk TabenkaTa c AaHHU
HomunHanHa MoLLHOCT: B TabenkaTa ¢
AaHHKN

EnekTpuyecku Tok 3a 3apexaaHe: BUX Taben-
KaTa C AaHHK

BpemeTo Ha 3apexaaHe e NoCoYeHOo B NMUHKa
www.stihl.com/charging-times.
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18 TexHn4eckn gaHHu

18.4  YgbmxutenHu npoBogHULM

Korato ce n3nonsea yabmkuTeneH npoBogHuK,
KUynte My B 3aBUCUMOCT OT HarnpexeHneTo n
ObJDKMHaTa Ha NpoOBOAHUKA Tpﬂ6Ba ba nmart
NoHe crnegHuTe Ce4YeHus:

AKO HOMMHANHOTO HanpexeHue BbpXyY Taben-

KaTa ¢ AaHHu e 220 V go 240 V:

— ObmKuHa Ha npoBogHuka Ao 20 m: AWG 15/
1,5 mm?

— ObImKUHA Ha npoBoaHuka ot 20 m go 50 m:
AWG 13/ 2,5 mm?

AKO HOMMHANHOTO HanNpeXeHUe BbLpXY Taben-

kaTa c aaHHu e 100 V po 127 V:

— ObmKuHa Ha npoBoaHuka 4o 10 m: AWG 14/
2,0 mm?

— ObIKMHA Ha npoBoAHuka ot 10 m go 30 m:
AWG 12/ 3,5 mm?

18.5 TemnepaTypHu rpaHuum

MPEAQYNPEXAEHNE

m AkymynaTopHaTta 6aTepusi He e 3aluTeHa
CpeLLy BCUYKN Bb3ENCTBUSA Ha OKonHaTa
cpefa. Ako akymynaTtopHaTta 6atepus e u3no-
)KeHa Ha HernoAXoAsLM Bb3AENCTBUSI Ha OKOn-
HaTa cpefa, TS MOXe Aa ekcnnogupa. Xopara
moraT fa 6bAaT cepuo3Ho HapaHeHu 1 Aa
Bb3HWKHAT MaTepuanHu LeTu.
> He 3apexpalitTe akymynaTtopHata 6atepus
npu Temnepatypu nog - 20 °C nnu Hag
+ 50 °C.

> He n3nonasavite anapata 3a o6ayxBaHe,
akymynaTtopHaTa 6atepusi unu 3apsgHoTo
yCTPOICTBO Npu Temnepatypu nog - 20 °C
unu Hag + 50 °C.

> He cbxpaHsiBaiiTe anapara 3a obayxBaHe,
akymynaTtopHaTa 6atepusi unu 3apsgHoTo
yCTPOICTBO Npu Temnepatypu nog - 20 °C
mnu Hag + 70 °C.

18.6 [penopbuynTenHu Temnepa-

TYpHU Anana3oHu
3a nocturaHe Ha onTUManHa NpPou3BOAUTENHOCT
Ha anapara 3a obayxBaHe, akymynaTopHaTa
6aTepusi n 3apsAHOTO YCTPOWCTBO cra3Bante
crnefHWTe TeMnepaTypHy AManasoHu:
— BapexpgaHe: +5°C go +40 °C
— Ynotpeba: - 10 °C go + 40 °C
— CobxpaHeHrue: - 20 °C go + 50 °C
Ako akymynatopHaTa 6atepus ce 3apexaa,
13Mon3Ba U CbXxpaHsiBa U3BBbH NpenopbunTen-

HUTEe TemnepaTypHU gmanasoHun, nponssognTen-
HOCTTa MOXe Aa Ce NOHWMXN.

0458-008-9801-A
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AKo akymynaTopHaTa 6atepus € Mokpa unm
BnaXxHa, ocTaBeTe A ja U3CbXHe 3a noHe 48 4
npu Hag + 15 °C n nog + 50 °C, kakTo 1 npu

70 % BnaxHoCT Ha Bb3ayxa. [o-BucokaTa Bnax-
HOCT MOXe [ia YBeNnM4n BPEMETO 3a CyLLEHE.

18.7  AKyCTUYHM 1 BUOpaLMOHHK
CTOMHOCTU

KoeduumeHTsT K 32 HUBOTO Ha 3BYKOBOTO Hans-

raHe Bb3nu3sa Ha 2 dB(A). KoeduumeHTsT K 32

HWBOTO Ha 3BYKOBA MOLLHOCT Bb31113a Ha

2 dB(A). KoecuumeHTsT K 32 BUBpaLuoHHuTe

CTOMHOCTY Bb3Nn3a Ha 2 m/s?.

— HuBo Ha 3BykOBO Hansrade Ly, M3mepeHo
cbrnacHo EN 50636-2-100: 76 dB(A).

— MakcumanHo HMBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Lya,
namepeHo cornacHo EN 50636-2-100:
89 dB(A).

— BubpauroHHa CTOMHOCT ay,, n3MepeHa
cbrnacHo EN 50636-2-100, apbxkka 3a
ynpasnexue: 1,2 m/s?.

MocoyeHnTe 3BYKOBM U BUGPALMOHHU CTOWHOCTH
ca U3MepeHu Nno cTaHaapTU3MpaH MeTos Ha
U3nuTBaHe 1 MoraT Aa Gbaat U3rnon3saHn 3a
CpaBHEHVWE Ha eneKkTpuyeckn ypeau. [eicTsu-
TEMNHO Bb3HWKBALLMTE 3BYKOBM M BUGPALIMOHHM
CTOWHOCTV MoraT fja ce pasfnyasaT oT nocoye-
HUTE CTOMHOCTM, B 3aBUCMMOCT OT Ha4YMHa Ha
NPUNOXEHNE Y U3MON3BAHUTE MPUHAANEXHOCTU.
MocoyeHnTe 3BYKOBM U BUGPALMOHHU CTOWHOCTH
morat fa GbhaT M3Nomn3BaHu 3a MbpBoHavanHa
OLeHKa Ha 3BYKOBOTO U BUGPALMOHHOTO HATO-
BapBaHe. [leficTBUTENHOTO 3BYKOBO U BUGpa-
LIMOHHO HaToBapBaHe Tpsbea Aa 6bae OLeHEHO.
Mpu ToBa morart fa ce B3emaT nog BHUMaHve
CbLUO ¥ NepuoguTe OT Bpeme, Npe3 KOMTO enek-
TPOYpeabT € U3KIIOYEH, KaKTo 1 Teau, Npes
KOMTO TOVi € BKIHoYEH, HO paboTu Ge3 HaToBap-
BaHe.

MHopmaLmst OTHOCHO U3MbHEHNETO Ha [Aunpek-
TMBa 3a B1bpauumTe Ha paboTHOTO MACTO
2002/44/EO moxeTe fa HamepuTe Ha
www.stihl.com/vib.

18.8 REACH

CobkpalleHneto "REACH" o6o3HavaBa perna-
meHTa Ha EG (EBpon. o6LHOCT) 3a peructpu-
paHe, aHanu3 1 JOoMyCTUMOCT Ha XMMUYECKUTE
npenapaTu.

MHdopmaumaTa 3a u3nbiHeHe Ha perfnameHTa
REACH e nocoueHa no-gony www.stihl.com/
reach .
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19 PesepBHM YacTu 1 NnpuHag-
NEeXHOCTH

PesepBHU YacTu 1 NpuHagniex-
HOCTU

STIHL C te3n cuvBonu ce obosHavaBaTt opu-
&), rMHanHu pesepBHN Yactu Ha STIHL un
‘ OpUrMHaNHW NPUHAANEXHOCTU Ha
STIHL.

dupma STIHL npenopbyBa ga ce nanonssat
OpWrMHarHU Pe3epBHU YaCTU U OPUrMHAIHU Npu-
HagnexHocTn Ha STIHL.

19.1

Pe3epBHWTE YacTv 1 NpUHaANEXHOCTUTE Ha
Opyru nponssoguTenu He morat ga 6baat oue-
HeHu oT STIHL no oTHOWeHWe Ha Hagaex-
AHocTTa, 6esonacHocTTa U NPUrogHocTTa UM,
BBMPEKV NPoAbIKaBaLloTo HabnoaeHne Ha
nasapa u STIHL He moxe fa rapaHTupa nusnons-
BaHeETO UM.

OpurrHanHu pe3epBHU YacTu Y OPUTMHANHN
npvHagnexHoctn Ha STIHL ce npeanarat ot
crneunanuampaH Teprocku 06ekT Ha STIHL.

20 OrtcrpaHaBaHe /M3XBbp-
nsiHe

MaxebpnsiHe Ha anaparta 3a
o6ayxBaHe, akymyrnaTopHaTa
6aTepus 1 3apsagHOTO YCTpOM-
CTBO
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MHdopmaLusitTa OTHOCHO U3XBBPISHETO MOXETe
[a nonyuute oT MecTHaTa agMUHUCTPaLUs unu
OT creyunanuanpaH Tbproscku o6ekT Ha STIHL.

HenpaBunHOTO U3XBBLPNSIHE MOXE Aa YBpEau

34paBeTo M a 3aMbpcy OKofHaTa cpea.

> 3aHeceTe npoayktuTe Ha STIHL, Bknoum-
TENHO OMakoBKWUTe, 10 NOAXOASLY CbbmpaTe-
NEH MyHKT 3@ peuyKknnpaHe B CbOTBETCTBUE C
MeCTHWUTe pa3snopenbu.

> He ru naxebpnaiite 3aegHo ¢ 6utosute otna-
ObUN.

21 [Oeknapauus Ha EC (EU)
3a CbOTBETCTBUE
Anapart 3a o6anyxBaHe
STIHL BGA 60

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

epmaHus
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19 PesepBHM YacTu 1 NpUHaANEXHOCTH

Aeknapupa Ha cBosi COGCTBEHa OTTOBOPHOCT, Ye

— KOHCTPYKLMS: akymynaToOpeH anapart 3a
obayxBaHe

— habpuyHa mapka: STIHL

— tun: BGA 60

— cepwviiHa ngeHtudukaums: BA04

0TroBaps Ha CbOTBETHWUTE pa3nopenbu Ha
anpektusute 2011/65/EU, 2006/42/EG,
2014/30/EU n 2000/14/EG n e pa3paboTeH n
npov3BeaeH CbrMacHo BanuaHUTe KbM AaTata
Ha NpoM3BOACTBO BEPCUM Ha CrieAHUTe
crtangapTu: EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 60335-1 n EN 50636-2-100.
3a onpepensHe Ha U3MEPEHOTO U Ha rapaHTupa-
HOTO MaKCHMAasiHO HMBO Ha 3BYKOBa MOLLHOCT ce
npoueavpa cernacHo aupektnea 2000/14/E0,
npunoxexve V.
— WN3mepeHo HMBO Ha 3BYKOBa MOLLIHOCT:

89 dB(A)
— [apaHTupaHo MakCcMmarnHoO HMBO Ha

3BYyKa (HMBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT):

91 geumbena /dB(A)

TexHuyeckaTa JOKyMEHTaLWs Ce CbXpaHsiBa B
otaen OpobpeHne Ha NPOAYKTW Ha
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

[ogvHaTa Ha Npon3BOACTBO, AbpXaBaTa-nNpouns-
BoaguTen U MalMHHUAT HOMepP Ca NoCo4YeHU Ha
anaparta 3a oGnyxsaHe.

BanbnuHreH, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

B Ka4eCTBOTO Ha 3aMECTHUK

Ay

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

22 [eknapauus 3a
cbotBeTcTBUEe UKCA

Anapart 3a o6ayxBaHe
STIHL BGA 60

UK
cCA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Fepmanus
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23 Agpecu

[AeKknapupa Ha cBosi COGCTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye

— KOHCTPYKLMSI: akyMynaTopeH anaparT 3a
obayxBaHe

— habpmyHa mapka: STIHL

— tvn: BGA 60

— cepuiiHa ngeHtndukaums: BA04

OTroBapsi He NPUNOXUMUTE pasnopenbu Ha Hop-
MaTuBHUTE akToBe Ha OBeauHEHOTO KpancTBo
The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008,
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
1 Noise Emission in the Environment by
Equipment for use Outdoors Regulations 2001 un
e pa3paboTeH 1 Npon3BeAeH CbrnacHo Banua-
HUTE KbM aTaTa Ha Nponu3BOACTBO BEPCUMN Ha
cnegHute ctaHgapTtu: EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 60335-1 n EN 50636-2-100.
3a onpegensHe Ha Ha U3MEPEHOTO U Ha rapaH-
TUPaAHOTO MakCMManHO HMBO Ha aKyCTU4YHO
HansiraHe ce npoueampa CbrnacHo HopMaTuB-
HUst akT Ha O6eamHeHoTOo kpancTeo Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001, Schedule 8.
— WM3amepeHo HMBO Ha 3BYKOBa MOLLHOCT:

89 dB(A)
— apaHTupaHoO MakcMMarnHo HMBO Ha 3ByKa

(H1BO Ha 3BynoBaTa MoLLHocT): 91 geumbena/

dB(A)

TexHuuyeckaTa JOKyMEHTALWS Ce CbXpaHsiBa OT
ANDREAS STIHL AG & Co. KG .

["oamHaTa Ha Npou3BOACTBO, AbpXXaBaTa-NPouns-
BoAUTEN U MALUMHHUAT HOMEP Ca NoCo4YeHU Ha
anaparta 3a o6,quBaHe.

Banbnuxren, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

B KQ4eCTBOTO Ha 3aMeCTHUK

Ay

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

23 Appecn
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1 Prefata

Stimata clienta, stimate client,

ne bucuram ca ati ales STIHL. Dezvoltam si exe-
cutam produsele noastre in calitate de varf, con-
form nevoilor clientilor nostri. in felul acesta iau
nastere produse de mare fiabilitate chiar si in
conditii de solicitare extrema.

STIHL inseamna calitate de varf si in domeniul
de service. Atelierele noastre de specialitate
ofera consiliere si instructiuni competente, dar si
o cuprinzatoare asistenta tehnica.

Compania STIHL se angajeaza in mod expres
sa protejeze natura. Aceste instructiuni de utili-
zare sunt concepute pentru a va ajuta la utiliza-
rea sigura si ecologica a produsului dumnea-
voastra STIHL pe o durata lunga de exploatare.

Va multumim pentru incredere si va dorim multa
bucurie la utilizarea produsului dumneavoastra
STIHL.

e o

Dr. Nikolas Stihl

IMPORTANT! INAINTE DE UTILIZARE, CITITI
S| PASTRATI INSTRUCTIUNILE.
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